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WINCENTY LUTOSLAWSKI:

SZTUKA ZDROWIA.

Wyszta niedawno jednoczesnie w Anglii
i Ameryce bardzo ciekawa ksigzka, napisana
przez Upton Sinclaira i Michael Williamsa, pod
tytutem The Art of Health, a primer of the new hy-
giene (Sztuka zdrowia, elementarz nowej hygieny).

Jest to bardzo jasny, przystepny iintere-
sujacy obraz tej, na ogromng skale prowadzo-
nej walki o u$wiadomienie hygieniczne spote-
czenstwa, ktorg kilkanascie lat temu rozpoczat
znakomity ,przezuwacz”, Horace Fletcher.

Dzisiaj na czele ruchu stoi komitet ze
stu cztonkéw, nazwany komitetem zdrowia na-
rodowego (Committee on National Health),
w ktorym udzial bierze wielu znakomitych hy-
gienistow i wychowawcdéw, przy stanowczem
poparciu bytego prezydenta Roosevelta, ktory
w grudniu 1907 roku w ten sposéb sie o tej
kwestyi wyrazil:

~Kwestya zdrowia publicznego budzi
wzrastajgce zainteresowanie w naszym kraju.
Nareszcie opinia publiczna zrozumiata, Ze nie-
ktore choroby, szczegdlniej suchoty, sa plaga-
mi narodowemi. Praca rad zdrowia w stanach
i miastach powinna by¢ uzupeilniona przez
wzrastajgcy udziat rzadu centralnego. Kongres
Stanow Zjednoczonych juz utworzyl biuro
zdrowia publicznego i wydaje sprawozdania
hygieniczne. Istniejg tez donioste prawa, do-
tyczace zdrowia publicznego, a wykonywane
przez rézne urzedy. Caty ten dzial pracy
rzadowej powinien wzrasta¢ i znalez¢ po-
wszechne poparcie”.

Ministeryum rolnictwa wydaje w Wa-
szyngtonie cyrkularze, w ktérych rozpowszech-
nia takie wiadomo$ci hygieniczne, jak np.
sktad chemiczny pokarméw. Wielkie firmy
przemystowe urzadzaja wyktady hygieniczne
dla swych urzednikow i robotnikow.

Powstata w ostatnich latach Liga zdro-
wia, liczaca juz sze$§¢ tysiecy czlonkéw, roz-
proszonych po dwustu miastach Stanow Zjed-
noczonych. Nadto komitet zdrowia narodowe-
go wydaje swodj oficyalny organ American
Health, ktérego numery okazowe sa rozsylane
bezplatnie (na zadanie, skierowane do ,Executive
Secretary“, Drawer 30, New Haven, Com. U. S.A))

Liczne dziela wychodza, w ktérych zasa-
dy nowej hygieny sa rozpowszechniane, a cata
ta rozlegta kampania ma za gltéwne swe hasto
zmniejszenie potrzeb, walke ze zbytkiem, kto-
ry doprowadzit do zniszczenia kazda miniong
cywilizacye.

Narody, w miare jak zdobywaly boga-
ctwo i wladze, zawsze byly zagrozone leni-
stwem izbytkiem, obzarstwem, pijafistwem i roz-
pustg, ktére niszczyly ich sity zywotne. W ten
spos6b musiaty kolejno ustepowac przodujace
swe stanowisko innym narodom, jeszcze nie
zepsutym.

Dzi§ juz calaziemiajest opanowana przez
jedng rase¢, niema skad si¢ spodziewaé na-
jazdu barbarzyncoéw, coby nam krew odnowili.

Trzeba wigc zapobiedz rozktadowi we-
wnetrznemu, ktéry nam grozi wskutek niehy-
gienicznych warunkow, jakie sie zakradly do
wielkich zbiorowisk, ognisk cywilizacyi.

Ludzie za wiele izbyt po$piesznie jedza,
uzywaja za mato ruchu, oddychaja zbyt po-
wierzchownie, pracuja umyslowo w zbyt
wczesnym wieku, zatruwaja sobie wzajemnie
powietrze, nie tylko zatrutymi wyziewami zwy-
rodniatych organizmow, lecz takze tytuniem,
i pija trunki alkoholiczne, a wskutek tego ule-
gaja rozpuscie,

W setkach dziet amerykanskich o warun-
kach doskonatej sprawnos$ci ciala i umystu
znajdujemy jednomys$lnie zalecane pewne przy-
kazania nowej hygieny, nie catkiem zgodne
z tem, co u nas uchodzi za naukowo dowie-
dzione, bo my sig, niestety, wszystkiego jeszcze
od Niemcéw uczymy!

Niemcy za$ ktada nacisk najakie§ dosy¢
wysokie minimum biatka, ktére jakoby jest nie-
zbedne dla utrzymania zdrowia. To minimum
obliczone jest wedtug ilo$ci azotu, wydzielanego
przez tych, co si¢ zywig wedlug zwyktej normy.

Amerykanie za$ dowiedli, ze, gdy mniej
biatka spozywa¢, to mniej si¢ wydziela, i nie
tylko na tem sie nic nie traci, lecz i owszem,
zyskuje si¢ ogromnie na sitach i wytrzymato$ci.

W Yale University robiono do$wiadcze-
nia wytrzymato$ci tych, co spozywali zwykty
wikt migsny, w poréwnaniu z tymi, co uzywali
daleko mniej biatka, poprzestajac na wikcie
roslinnym.

Okazato sig, ze z 15 miesozercow tylko
dwdch moglo utrzymaé wyciagniete rece po-
ziomo przez wiecej, niz kwadrans, pod-
czas kiedy 22 jaroszéw z 30 przekroczylo te
granice. Zaden z migsozernych silaczy nie
wytrzymat tej proby przez pét godziny, zas
pietnastu z posrod trzydziestu dwéch jaroszy
przekroczylo nawet te granice, dziewieciu go-
dzing, czterech dwie godziny, a jeden trzymat
rece w bok wyciaggniete przez dwiescie minut.

Inna proba polegata na przykucnieciu,
trzymajac  korpus pionowo. Z dziewigciu
migsozernych tylko trzech zdotato to uczynié
wigcej niz 325 razy, podczas kiedy siedemna-
stu jaroszy przekroczylo te cyfre. Zaden mie-
sozerny nie przekroczy! dwoéch tysiecy razy,
podczas gdy dwoch jaroszy to uczynito.

Wiele podobnych doswiadczen przyta-
czaja Upton Sinclair i Michael Williams w swem
dziele, dowodzac korzysci, ptynacych ze zmniej-
szenia ilo§ci spozywanego biatka, szczegdlniej
zwierzecego.

Przykazania hygieniczne, szerzone teraz
w Ameryce przez setki autoréw jednomyslnie,
sa nastepujgce:

1. Nie jedz nigdy bez glodu, a jednak
zawsze o stalej porze, nigdy czeSciej niz dwa
razy dziennie, pierwszy raz w kilka godzin po
wstaniu, a drugi raz na sze$¢ najmniej godzin
przed snem. To zmienia zupetnie zwykte go-
dziny, dotad dla jadta uSwigcone zwyczajem,
bo wypadatoby przy normalnych godzinach
snu jada¢ o 10 rano i o 4 po potudniu.

2. Unikaj migsa, ryb, jaj, grzybow.
Wstrzymaj sie zupelnie od alkoholu, tytuniu,
kawy, herbaty, czekolady, kakao. Nie mieszaj
owocOéw z jarzynami, bo wymagaja one roz-
maitych sokéw trawienia, lecz jadaj raz jarzyny
i chleb lub nabial, a drugi raz owoce i orzechy

“lub migdaty.

3) Przezuwaj kazdy kasek, az ci sig roz-
ptynie w ustach bez potykania. Nigdy nie bierz
nastepnego kaska, dopoki poprzedni si¢ nie roz-
ptynagl. Nigdy nie jedz drugi raz, dopoki pierw-
szego positku nie strawites. Nie zadaj od zo-
tadka, by trawil podczas snu. Nigdy nie pij przy
jedzeniu, lecz jedz rzeczy mozliwie suche i twar-
de, ktoreby ¢wiczyly zeby i wywolywaty obficie
§ling. Pij obficie czysta wode na godzing i na
dwie lub trzy godziny przed jedzeniem, aby cia-
tu dostarczy¢ dostatecznej ilosci ptynu.

Przy zachowaniu powyzszych trzech przy-
kazan ilo§¢ jadta, potrzebna dla zaspokojenia
glodu i utrzymania sil, okaze sie zmniejszonag
o dwie trzecie w poréwnaniu z tem, co do-
tad zwykle si¢ jadato. Dalsze przykazania
dotyczg nastepujacych przedmiotow:

4. Obmywaj codzien cate ciato, wycie-
rajac je reka lub szczotka do sucha.

5. Czy§¢ starannie zeby po kazdym po-
sitku, dokonywajac ich dezynfekcyi doktadne;j.

6. Uzywaj obficie ruchu fizycznego i od-
dychaj gteboko a rytmicznie.

HygieniSci amerykanscy wierzg i zarg¢cza-
ja, ze Sciste zachowanie tych prostych szesciu
przykazan wystarczyloby dla przediuzenia prze-
cietnej dtugos$ci zycia w dwdjnasob, a zmniej-
szyloby wydatki na utrzymanie bardzo znacz-
nie. Gotowanie jedzenia nie byloby czynno-
§cig, ktora zajmuje prawie caly dzien, a nau-
czonoby si¢ nowej towarzyskosci bez obzar-
stwa, tak jak juz oddawna stworzono towa-
rzyskie stosunki bez alkoholu.

Uzywanie nadmiaru bialka zwierzgcego
i niedostateczne trawienie go wskutek zepsu-
cia zebow i zaniedbania przezuwania, stato si¢
natogiem, ktéry grozi catej ludzkosci degene-
racya fizyczna, a msci sig, wytwarzajac mno-
stwo chronicznych chor6b zZotadka i nerwow.

Dzi§ mamy juz setkitysigcy ludzi w Ame-
ryce, ktorzy wyprobowali nowa hygieng, wpro-
wadzili do zycia powyzsze proste i jasne przy-
kazania, a przez to pozbyli si¢ w krotkim cza-
sie wielu chorob, na ktére zadne lekarstwa
nie pomagaty.

Ale odwykanie od nadmiaru biatka wyma-
ga takiego samego przezwycigzenia istniejgcych
sktonnosci, jak odwykanie od alkoholu i tytuniu.

Ci, co wchodza na droge nowej hygieny,
z poczatku czuja si¢ oslabieni, tak jak pijacy,
pozbawieni alkoholu, palacze,pozbawieni tytuniu.

Trzeba mie¢ odwage walki z tg sztucz-
na sktonnosciag do wielkich ilo$ci biatka zwie-
rzecego, ktéra wytworzona zostata przez na-
szg cywilizacye, a ktora byla jeszcze calkiem
obca Grekom w najlepszej dobie rozkwitu ich
zycia spotecznego.

Zastuge tej reformy, jaka teraz sie¢ szerzy
w Stanach Zjednoczonych, przypisa¢ nalezy
stawnemu Fletcherowi, ktory od kilkunastu lat
cata swa odzyskang przez staranne przezuwa-
nie jedzenia energie kfadzie w nauczanie swych
rodakéw, jak jeS¢ nalezy.

Czyni to wyktadami, ksigzkami, oraz do-
Swiadczeniami naukowemi, do ktorych umial
zacheci¢ znakomitych fizyologéw amerykan-
skich i angielskich.

Powiedziano juz o nim, Ze on przezuwa
przezuwanie, a jednak czasownik fleczerowac
wejdzie do wszystkich stownikéw, i pomniki
wielkiego przezuwacza beda zdobic¢ place wie-
lu miast amerykanskich.

Upton Sinclair i Michael Williams podaja
nam zywot i doswiadczenia tego niepospolite-
go cztowieka. Sam miatem raz okazyg w Bo-
stonie je$¢ $niadanie z Fletcherem i przekona-
tem sig, ze $cisle stosuje sam do siebie przepisy,
ktore innym zaleca, dzigki czemu juz po pigc-
dziesigtym roku zycia zdotal zupelnie odnowic
zuzyty przezdawniejsze swe obzarstwo organizm.

Przekonat si¢ on na sobie, ze, w miare jak
kto staranniej przezuwa jedzenie, coraz to
mniejsza ilo$¢ i mniejsza rozmaito$¢ jadta wystar-
cza, by utrzymac ciato w sprawnosci i zdrowiu.

Reforma ta hygieniczna z natury rzeczy
stanie si¢ zarazem reforma obyczajowa i ekono-
miczna. Ludzie o powiekszonej zywotnoSci
przez hygiene beda wiedzieli, jak uzy¢ zao-
szczedzone fundusze na cele spotecznie pozy-
teczne. Wszak za to, co sie dzi§ wydaje u nas
lub gdzieindziej na tytun, alkohol i nadmiar nie-
potrzebnego jadta, moznaby da¢ bezplatne wy-
chowanie i wyksztatcenie wszystkim mieszkan-
com do 16 roku zycia, co zupelnieby przeobra-
zito wszystkie spoteczne i ekonomiczne stosunki.
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JOZEF WEYSSENHOFF:

ROZMOWY LITERACKIE

O LAURACH WYSPIANSKIEGO.
II.

Jednym z talizmanéw Wyspianskiego,
zyskujacym mu uznanie, ma by¢ jego ory-
ginalno$¢. Jest to pochwala zbyt czesto sza-
fowana nieoglednie. Bo oczywiscie nowos¢,
polegajaca na mnogosci licencyi poetyckich,
na zaniedbaniu stylu i konsekwen-
tnej budowy dzieta, na zartach
w rodzaju tej rymowanej rezyseryi
»Wyzwolenia” — nie moze by¢
poczytana poecie za zaletg. Same-
go lekcewazenia dawnych prawi-
det nazwaé nie mozna chwa-
lebng oryginalnos$cia. Zreszta Wy-
spiafiski w swych zasadniczych po-
mystach, w scenach i wyrazach
nie jest wcale wolny od naslado-
wnictwa, a przynajmniej od remi-
niscencyi wszelkiego gatunku. We-
zme na dowdd pare przyktadow
ze stynnego ,Wesela”.

Na czem polega tu wynala-
zek literacki? Nie na opisie chfop-
skiego wesela, tym najpopularniej-
szym chyba temacie w poezyi
i malarstwie. Jest to wprawdzie
wesele ze wszech miar osobliwe,
najprzéd dlatego, ze osnute na
rzeczywistym akcie malzenskim,
zawartym przez glosnego poetg
naszych czaséw z krakowska wio-
$cianka. Ta reminiscencya biogra-
ficzna jest tu wszelako uzyta
z umiarkowaniem, nie maci calosci.
Ale dlugi byltby spis reminiscen-
cyi krakowskich, cisngcych sig¢ do
obrazéw np. greckich w innych
dzielach poety, lub przeciwnie —
wyliczenie gotowych oddawna, cu-
dzych pomystéw greckich, biblij-
nych, angielskich, wttoczonych w
ramy podwawelskiego grodu. Wo-
géle Wyspianskiemu prawie ni-
gdy nie udaje si¢ wyzwoli¢ wyobraZnig z obre-
bu Krakowa i okolicy. W kazdym niemal jego
obrazie scenicznym widaé na horyzoncie
Wawel i wieze Maryacka, jak goére Fusijama
w japonskich malowidtach. Pigkny to widok,—
ale Swiat sztuki, nawet polskiej, jest szerszy...

Powracam jednak do ,Wesela”, z kto-
rego autor czyni obraz dziejowy narodu pol-
skiego. Pomyst rzeczywiscie oryginalny, choc
nie bez precedenséw (,Slavus saltans”).
W dziwnej kompozycyi, rozdymajacej si¢ od
zera az do miliondw i kurczacej si¢ znowu
do zera, rozsial poeta wielka ilo$¢ szkico-
wych charakterystyk, aforyzmdéw, wyrokdw,
ironicznych przytyk6w, stosujacych si¢ .do
chaty, w ktérej rzecz sie dzieje, to do chlo-
pa polskiego wogdle, to do catego narodu,
to znowu do jakiej$ krakowskiej wiadomo-
§ci biezacej. W tych rozmiarach tak ela-
stycznych tatwo sie zabtgkaé. Ja np. wy-
znaje ze skrucha, ze nie wiem, jaki to ,cham”
mial ztoty r6g? Czy kmie¢ piastowski? czy
chtop ko$ciuszkowski? czy wreszcie ,cha-

&, SEBASTYAN (Wtasn. p. Dolariskiego).
Z Wyst. starych mistrzéw w Krakowie.

mem” przezwano tu caly nardd, ktéry nie-
bacznie utracit swoéj ,zloty rog”, t. j. swe
zasoby, zaszczyty, czy okazye dziejowe?

To jedno wiem dokumentnie, ze zloty
rég nosili juz i Roland, i Barbarossa, i Chro-
bry i Ernani; ze ten sprze¢t nalezy nie do
najnowszych rekwizytéw poetyckich.

Pominawszy liczne podobiefistwa, po-
wierzchowne i glebsze, z ,Dziadami” Mic-
kiewicza (hetman, upidr), z komedyami Szeks-
pira, zdagzam do sceny koficowej.

Zapadanie catych towarzystw, patacow,

miast, w pozorna martwotg — jest pomysfem
poetyckim odwiecznym. Ale nie moznaby
z tego czyni¢ Wyspianskiemu zarzutu. Dla-
czego nie ma steze¢ w oczekiwaniu chata
polska?—Od bajek o zaczarowanych krélew-
nach bardzo daleko; troche juz blizej do
,Burzy” Szekspira, ktérej echo znajdujemy
w calej kompozycyi od chwili, gdy ta cha-
ta—jak tam wyspa——staje si¢ zaczarowang ja-
ka$ sfera, pelnag oséb realnych odurzonych
i fantastycznych ,o0séb dramatu”. Te¢ para-
lele moznaby rozwing¢ znacznie szerzej, bez
zaszczytnego wyniku dla polskiego dramaturga.

| to jeszcze nic. W [ Weselu” usypia
symbolicznie caly naréd polski... Lecz i o tem
co$, gdzie§, bardzo wymownego czytaliSmy:

,Wiec sie——§pigc—duchy narodowe wsparly:
Ten o kolumneg, ten o plug pozywny,
Trzeci o sztandar opart sie pobladty;
Wszystkie stangly—ale nie upadly!” i t. d.

Ale to ,Kr6l-Duch” Stowackiego (Ksig-
ga legend—piesn 2, XXVII i poczatek pie-

SZKOLA GENUENSKA

$ni 3-ej). Tu juz mozna zanotowal nasla-
downictwo, i to dotyczgce zasadniczego po-
mysiu.

Stusznie to podniesiono, ze reminiscen-
cye z cudzych utworéw nie zastugujg na
miano plagiatéw, jezeli sa z gruntu prze-
tworzone w nowem wcieleniu, przywlaszczo-
ne bez podstepu i o§wietlone odmiennie. Tg
uwage przyja¢ nalezy przy ocenie naslado-
wnictw Wyspianskiego. Mnogos¢ jednak re-
miniscencyi w dziele poety nie $wiadczy,
oczywiscie, o plodnosci jego wyobrazni twor-
czej. A zbyt latwo wykazaé
w kazdym dramacie czy poema-
cie krakowskiego mistrza mysli
i formy Sofoklesa, Eschylosa, Szeks-
pira, Mickiewicza, Stowackiego,
Maeterlincka...

Naprozn by tez szuka¢ w dzie-
tach Wyspianskiego jakiej wielkiej
postaci z krwi i kosci, z namystu
i natchnienia — stworzonej. Bierze
zazwyczaj postacie  historyczne
i wcigga je w wirowy zamet
swych wspomnien, swej erudycyi
i wyobrazni. Gorzej, gdy postacie,
nalezace do dawnych autoréw,
lub do ustalonej legendy, przy-
wilaszcza sobie Wyspianski jako
gotowe uosobienia poj¢é, wpra-
wdzie srodze przemalowane (Odys-
seus, Stanczyk, Konrad, Hamlet,
béstwa Olimpu i t. d.). Ale naj-
gorzej, gdy zachodzi potrzeba czto-
wieka spolczesnego. Ten nie zja-
wia sie prawie nigdy w postaci,
ktérejby mozna zapamieta¢ jakie§
rysy osobiste. Bedzie to Dzienni-
karz, Matka, Radczyni, Zyd, Se-
dzia — nigdy zywy czlowiek, za-
wsze—maska. Przeglad oséb dzia-
tajacych w dramatach Wyspian-
skiego doprowadza do zwatpienia
o mocy twoérczej tej wyobrazni, tak
pozornie oryginalnej z powodu pa-
nujacego w niej nietladu, z po-
wodu skokéw przez anachronizmy,
przez reminiscencye, ku jakiemus
wyzwoleniu w czystym eterze
tworczym, ktorego niecierpliwy i chory poeta
nie dosigga.

Jego indywidualno$§é zawiera si¢ prze-
dewszystkiem w obfito§ci wielkich i niedoj-
rzalych projektéw, do ktérych wykonania
przystepuje z ogromnym temperamentem,
z bezgranicznem zaufaniem w swg mocC
i nieomylno$¢. Rzadko ktéry poeta przema-
wia takim tonein despotycznego wladcy, tak
lekcewazy wyszkolonego przecie przez mi-
strz6w polskiego czytelnika, tyle kaze sobie
wybaczaé¢. Ten ton moznaby nazwac samo-
zwanczym i zuchwalym, gdyby Wyspiafiski
nie byt tak bezwiedny, tak szczerze przeko-
nany, ze ujecie lutni, juz nie po Bekwarkuy,
lecz po Mickiewiczu i Stowackim, jest za-
daniem fatwem i jemu wlasnie przyrodzonem.

Mistrz stowa nie powinienby jednak
kaleczy¢ wiersza, drwi¢ sobie z gramatyki,
z eufonii, z poetyckiego obrazowania. Re-
formator dramati polskiego nie wmoéwi w nas
chyba, ze sztuke teatralng szkicuje zaledwie
poeta-malarz po$piesznem stowem i pelng
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niespodzianek sceneryg, a wykon-
czenie oddaje w rece rezysera
i aktorow. Czyzby udziat poety
w teatrze ograniczal si¢ do pisania
librettéw dla widowisk?
Wyspiafiski jest wylacznie
dramaturgiem. Jego poematy (Bo-
lestaw Smialy, Kazimierz Wielki),
o ile nie sa dorabianiem ,Krdla-
Ducha” Stowackiego, tesknig za
forma sceniczng. Ale wady Wy-
spianskiego, jako poety, sa zbyt
jaskrawe, aby nie maci¢ wrazenia
nawet najstaranniejszych przedsta-

wien sztuk jego. Teatrowi daje
on zbyt rzadko ~dobry dyalog,
zwykle za$ tekst luzny, ni to

wiersz, ni proze, zaledwie tu i 6w-

dzie inkrustowany silnym wy-
razem lub zwigzang strofg. Coz
mi z tego, ze biegly aktor mo-

dulacyg glosu, wyrazistosciag pla-
styczng urozmaici takie sceny, jak
10-ta 1-go aktu ,Wesela”:

Maryna. Stlucham co to za
wymowal
Poeta. Slowa, stowa, stowa,

stowa! (Hamlet).
M. Ale gdzieta, ale gdzieta!
P. Jakaz znéw refleksya no-
wa?
M. Pan poeta, pan poeta...
Albo istnym wysitkiem zdota
aktor uratowa¢ od $miesznos$ci roz-
mowe Wernyhory z Gospodarzem:

NAUKA

Wernyhora.  Stawa, panie Wtodzimierzu,
Zjechalem tu gos¢é.
Gosp. Spocznij Wasza Mo$é;

zona stroi sie w alkierzu.

Wern. Ostan, panie Wtodzimierzu.
Gosp. Zona stroi sie w alkierzu.
Wern. Niechajze zony w alkierzu,

niechze tancuje
Siadi-ze, panie Wtodzimierzu,
mam Asanstwu nowin wiele:
Poméwimy o Przymierzu.

Wesele,

To nie dyalog, lecz gaweda, z ktérej
dopiero aktor musi stworzy¢ i charakter Werny-
hory i wogdle... jaki§ sens artystyczny.

A przytaczam umyS$lnie prébki stylu
z ,Wesela”, z uznanego arcydziela. Z ,Le-
gionu”, z ,Nocy Listopadowej”, z ,Wyzwo-
lenia” datyby si¢ wybra¢ ustepy zniecheca-
jace zupelnie do poety, ktéry przemawia tak
niedbale i niedosadnie. Nie jest wszelako
zamiarem moim pastwi¢ sie nad ulomno$cia-
mi Wyspianskiego. Bo calo$¢ jego twér-
czo$ci literackiej czyni zen posta¢ wyrazista
i sympatyczng.

— Duch jego—mdwi Anatol—oddaje sie
nam bezposrednio w stowie. To nie literat—
to tylko duch...

Zdanie to, ktére wlozytem w usta uro-
jonego krytyka, jest, prawie bez przesady,
trescig wielu recenzyi i studyéw o Wyspiafi-
skim. Jego indywidualno$§¢ szczera, niemal
naiwna, oddaje sie czytelnikowi, czy widzo-
wi bez miary. Nieodlgczne dziecko Krakowa,
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goracy Polak, wielbiciel tragedyi greckie;j,
Szekspira, Mickiewicza i Stowackiego, dusza
bardzo wrazliwa, w ktérej wielkie pragnie-
nia wzlotéw walcza z niemoca twdrcza, bia-
kaja si¢ pos$rdéd przygnebiajacych swym ogro-
mem wzoréw dawnych,—Wyspianski daje
nam zwykle in crudo swoj sen o dziele, za-
miast dziela, odslania z bezwiednym liry-
zmem swe niegotowe i pietrzace sie bez tadu
projekty twércze.

Rzeczywiscie ,duch jego oddaje sie nam
bezposrednio”—ale skadze wniosek, ze to
»Krél-Duch, jaki§ absolut mysli polskiej arty-
stycznie wypowiedziany? To tylko jedna
dusza, zbolata, goraczkowo senna, rwaca sie
niekonsekwentnie do wysokich celéw, wyra-
zista dla oceny naszej epoki—nie ,wielki
rodzic” sztuki, ale brat wielu dusz spétcze-
snych. Istotne jego cnoty obywatela, pota-
czone z goracymi zamiarami pisarza, nowo-
zytnos¢ jego stanu duszy — przejmuja nas
wspélczuciem i rozrzewnieniem. Tylko ze
si¢ serca rozdzwonily w hymn zupelnie bez-
krytyczny do naczelnego geniusza narodo-
wego. '

Wyspianski, nawet w ciggu krétkiego
zywota, gdyby przez ludzi i okoliczno$ci
inaczej byl wychowany, mdégtby moze udo-
skonali¢ sig, zamiast popada¢ w coraz zgu-
bniejsza manier¢ i parodyowanie siebie sa-
mego. Gdyby mu wczas powiedziano, ze
»Klatwa” jest jedynem jego dzielem zupelnie
zdrowo urodzonem, ze opanowal tu i pola-
czyl dwa swoje stale porywy: wskrzeszenie
tragedyi greckiej i wydobycie z surowej,
cho¢ rodzajnej bryly chlopa polskiego po-
staci ogdlno-ludzkich — moze... mozeby nie

pozwolil sobie na puszczenie w
Swiat tych dziwadet baroku i kon-
fuzyi twoérczej, jakiemi sg ,Legion”
albo , Wyzwolenie”.

Ale witano w Krakowie bez-
warunkowem uwielbieniem wszy-
stko, co wyszta z pod piéra nowe-
go mistrza. Od wiosny 1901 r.,
od przedstawienia ,Wesela” wy-
nalezli zapaleficy w osobie Wy-
spianskiego absolut mysli poetyckiej
polskiej.

Przyplataty sie i okolicznosci
koteryjne, sprzyjajace wyniesieniu
Wyspiarniskiego na ,wirchy” poe-
zyi.  Najlepsze jego dzielo —
»Klatwa” — nie wiem dlaczego nie
chrzescijanskie? obrazajace chyba
ksigzy, ktérzyby pragneli zacho-
wa¢ przy sobie miode gospody-
nie? — wywolato niecheé koteryi
ultraklerykalnej, gospodarujacej
wowczas, jak i dzisiaj na Wa-
welu, spowodowato podobno odrzu-
cenie pigknych projektéw Wyspiaf-
skiego na witraze do katedry. Przy
tej okazyi ujela si¢ za malarzem,
a przez odbitk¢ i za poeta, partya
liberalna, ktéra w tym wypadku
miata stuszno$é. 1 zyskal sobie
Wyspiafiski nowe sympatye ludzi
nowych, nawet Zydéw, przez te
chwilowa rozterke z klerykatami.

Charakterystyczne jest wsze-
lako, ze nie ,Klatwa” wyniosta
Wyspiafiskiego na szczyt stawy, lecz duzo
utomniejsze ,Wesele”, a nastgpnie, juz
w pogrobowych apoteozach, zgota chore
utwory, jak ,Legion”, ,Noc Listopadowa”
i ,Wyzwolenie”.

Niepomierna i uparta chwalba Wyspiari-
skiego przyczynila wiele szkody, jemu sa-
memu za zycia, a dotychczas jeszcze przy-
czynia si¢ do macenia poje¢ o sztuce i o
pigknie. A takze réwnanie go do najszczyt-
niejszych wiez mysli polskiej obraza popro-
stu dum¢ narodowg. Chybaby zburzyé lub
ponizy¢ wszystkie = szczyty naszej poezyi,
aby je wtloczy¢ pod strychulec tak proble-
matyczny, jak twdérczos¢ Wyspianskiego?

Dlatego tez postawienie krakowskiego
poety na wilasciwem mu miejscu jest zada-
niem nie zdroznem, wyplywajacem owszem
ze czci i umitowania catego przybytku sztuki
i kultury polskiej.

Z ANTOLOGII PRZEKLADOW.
BRONISEAWA OSTROWSKA: 5

STANCE.

JAN MOREAS.

Samotny, zadumany pdjde przez goScince

Pod bezupalnem niebem, ktére smet juz isci...

I z rozkochanem sercem wezme w obie rece

Podjeta z pod wierzb droznych gar$¢ jesiennych
lisci.

I bede stuchat ptakéw, co krag w wietrze wioda,

Krzyczace w nadchodzacej juz nocy zalobie...

o1 gdzies na zzétklej tace, ponad smutna woda

Bede diugo rozmyslat o zyciu i grobie.

Mrozny wiatr strzyma orszak obtokow najbladszy
I zachéd zemrze cicho we mgle tajemniczej, —

A ja, znuzon pielgrzymstwem, gdzie$ u kresu siadlszy
Spokojny juz,—przetamig chleb mdj... chleb goryczy.
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WIKTOR GOMULICKI:

DZIELNICE WARSZAWY.

1I. , Kuryer Warszawski“.— ,Stepek“—Brajbisz. —
Barbarossa.— ,,Andzia*“.

Probowatem kiedys—bardzo juz dawno—na-
kresli¢ anatomige naszego miasta. Plac Teatralny
wyobrazal w niej serce Warszawy. Nie umiatbym
dzis powiedzie¢, jaka droga do owej definicyi do-
szedlem—prawdopodobnie doprowadzita mnie do
niej mys$l o mieszczacych si¢ na tym placu dwdch
teatrow i redakcyi Kuryera Warszawskiego. Teatr
i Kuryerel: najizywiej pono w owym czasie zaj-
mowaty moich wspdélobywateli.

Z rowng jednak stusznoscia moglem byl na-
zwacé te dzielnicg ,zotadkiem Warszawy“, tu bo-
wiem miescily si¢ trzy najpopularniejsze jadalnie
warszawskie: ,Andzia”, Brajbisz i Stepkowski vel
,Stepek”. Mowigc o Placu Teatralnym, o nich
wszystkich wspomnie¢ wypada — najpierw jednak
stow kilkoro o Kuryerze.

Kuryerowi Brunona Kicinskiego zabtysto
$wiatto dzienne gdzieindziej, ale Kuryer Ludwika
Dmuszewskiego i Wactawa Szymanowskiego, ten
Kuryer, z ktérym Warszawa ziyta si¢ jak z przy-
jacielem i bratem, narodzit si¢ tu, w matym, je-
dnopigetrowym domku, zajmujgcym jeden z bokéw
dziedzinca wielkiej kamienicy, ktérag niegdy$s Dmu-
szewski wygrat na loteryi, a ktérg pézniej od je-
go spadkobiercéw nabyt Stgpkowski i.. doszcze-
tnie na tej imprezie zbankrutowal.

O Kuryerze, ktory ,robit si¢g” w dwoch cia-
snych, zawsze zattoczonych pokoikach, wsrod gwa-
ru, $miechu, zartéw, figldw, improwizacyi poety-
ckich i popiséw wokalnych—a robil si¢ zawsze
wzorowo, ktadac podwaliny do swego dzisiejszego
potozenia—napisa¢ modgtbym dziesig¢ takich szki-
céw, jak niniejszy.

Nie wiem, czy to byl cud dwudziestu Ilat,
rzucajacych blaski stoneczne na wszystko, ale 6w-
czesna redakcya Kuryera Warszawskiego, z ,pa-
nem Wactawem” lub wprost ,Wackiem” na czele,
zdawata mi si¢ ideatem nie tylko dziennika, lecz
wogdle konfraterni literackiej. Jedno tylko sto-
sunkom owym zarzuceg: bylo tam zbyt wesoto, zbyt
dobrze, zbyt migkko, co mlodego chtopca, wste-
pujacego dopiero w zycie, moglo bylo fatwo roz-
hartowac, wykolei¢ i—zgubic.

Cisng mi si¢ pod piéro profile, sylwety i ca-
te wizerunki mndstwa ciekawych osobistosci, kté-
re sig przez owe dwa male pokoiki przesunely..
Zamiast nich, moge tylko poda¢ spis pobiezny
owczesnychwspoétpracownikow

Przeniesiono nastgpnie redakcye do innego
w tymie domu mieszkania. Stracita tam ona cal-
kowicie swo6j dawny charakter. Na nowem miej-
scu byly wspaniate salony redakcyjne, byt caly
sztab reporterow, byli coraz liczniejsi abonenci,
coraz tlumniejsi ,interesanci”—ale nie bylo juz,
niestety, ,pana Wactawa”...

U ,Stepka”, mieszczgcego si¢ wtym samym
domu co Kuryer, jadali i pili wielcy panowie
i wielcy smakosze. Spiewano w jakiej$ starej
krotochwili: ,Indyk z sosem, barszcz z bigosem,
jadly dawne pany; a dzis—raki i $limaki, cukry
i szampany”. Stgpek byl jakby synteza tych dwdéch
zotadkowych systemoéw: lgczyt tradycye z poste-
pem. Obok rakdéw, slimakéw, cukréw i szampana
byt tam zawsze indyk, barszcz i bigos—wszystko
w gatunku wybornym, a po cenie magnackiej. Nie-
mal wszystkie okazate brzuchy, jakimi szczyci sig
dzi§ starsze pokolenie finansyery i arystokracyi
warszawskiej, wyhodowaly sie na placu Tea-
tralnym.

W zyciu Stepkowskiego kryta sig¢ cicha, nie-
widoczna tragedya. Byt to Petroniusz — bo miat
zawsze dla swych gosci stoty nakryte, i byt Lu-
kullus—gdyz najwykwintniejszem zastawiat je ja-
dtem; byt to zarazem filantrop—karmil bowiem
darmo arystokracye, ktéra jadata na kredyt i diu-
gow swych nie ptacita, i byl wreszcie Tantal—
gdyz, dotknigty ciezkiem cierpieniem zotadkowem,
jadat tylko kleiki, pijat wode¢ mineralng, patrzgc
z daremng oskomag na wszelkie, krajowe i zamor-
skie przysmaki, ktére jego zaklad przepeinialy.

Inny charakter miata oboczna jadalnia Braj-
bisza, ktérego nazywano ,Brajby”, ,Barabaszem”,
albo, z powodu szerokiej, rudej brody, ,Barbaros-
sg”. To byl zaktad dla $redniakéw. U Brajby po-
zywiala sig mlodziez, poprzestajac czgsto na sztu-
ce migsa (z gratisowym dodatkiem bochenka chle-
ba i stoika musztardy), a takze starzy bogaci,lecz
liczacy sie z groszem radcowie. Dla ostatnich
znalazta sie zawsze sezonowa nowalijka: raki na-
dziewane, poziomki ze $mietang, mtoda kaczka i t. p.

Tu widywatem Szabranskiego, niegdys redak-
tora Biblioteki Warszawskiej, matego, zatabaczo-
nego, szeplenigcego staruszka, ktéry dziewczetom
ustugujacym deklamowat plomienne wiersze Szyl-
lera i szczypat je w policzki. Tu wyniosty rad-
ca Korytkowski, ,referendarz”, chadzajgcy zima
i latem w dlugim czarnym ptaszczu o licznych pe-
lerynach — podbitym, jak mdwiono, listami zasta-
wnymi—wtykat mi przez rami¢ swdj dlugi nos w ta-
lerz z zupg, mowigc tonem rozczarowania:

— Cé6z to? pomidorowa?...

A gdym obruszat si¢ na to natrgctwo, za-
mykal mi usta argumentem.

Kuryera. Byli nimi: wspotre-
daktor, wspélwydawca i n3j-
Swietniejszy we wszystkich
dziatach kollaborator, Miron;
referent dzialu politycznego ,
Stanistaw Krzeminski; krytyk ‘
teatralny Wtadystaw Bogu-
stawski; krytyk literacki i spra-
wozdawca odczytowy Kazi-
mierz Luniewski; referent dzia-
tu ,z Cesarstwa”, Kazimierz
Luniewski; gtéwni reporterzy:
Julian Heppen i Feliks Fryze:
nadworni szaradzisci: J. A.
Zygmunt i Aron Tenenbaum;
korektorzy: Julian Mitkowski
i Aleksander Walicki (ostatni
byt takze sprawozdawca mu-
zycznym); wspotpracownicy do
wszystkiego: Ignacy Chodoro-
wicz, Jan Gautier it.d. Nieba-
wem powigkszyli to grono:
Prus, jako nieprzeplacony ,kro-
nikarz tygodniowy”, Czapel-
ski, ktérego mlodziencza wer-
wa zelektryzowata pismo, przy-
czyniajac si¢ do jego wzro-
stu, Gawalewicz, ktéry umial
o wszystkiem pisaé¢ gtadko =
i sympatycznie.

WIDOK PLACU PRZED MARYWILEM I GLOWNEGO RATUSZA W WARSZAWIE

Rys. i ryt. F. DIETRICH

— Przepraszam ci¢, kawalerze; myslatem, ze
czarnina...

Licznie uczeszczali tu literaci, dziennikarze
i artysci, zaréwno milddz, jak starszyzna.

Charakter wytworniejszy miata trzecia z rzg-
du jadalnia, ktéra zwano powszechnie ,u Andzi”.
Trzymajaca ja osoba byla niegdys rzeczywiscie
Andzig tout court, dostala jednak nastepnie na-
zwisko Czulenskiej, od meza, urzednika, posiada-
cza najdiuzszego nosa w Warszawie i okolicy.

Tu powazniejsi literaci mieli wprawdzie swdj
stét i korzystali z pewnych przywilejow, szczuple
wszakze ich grono nikneto w tlumie zwyktych go-
Sci, ktorych cze¢s¢ znaczng tworzyli przyjezdni.
I u Andzi ustuga byta zenska, a ,panienki”, fawo-
ryzowane przez podtatusiatych, pieni¢znych rad-
cow, stroity si¢ i noskéw zadzieraly. Niektére
mialy powazne oszczedno$ci zlozone w banku.
Rozgtos wigkszy zdobyly sobie dwie: jedna, ktdra
swoim kosztem pewnego biednego akademika wy-
promowata na lekarza, i druga, ktorg, z ukrytg in-
tencya, nazywano ,Gucig”, cho¢ w rzeczywistosci
inne imi¢ nosita...

yHonory domu” czynit tu przez diugie lata
byty tenor liryczny opery warszawskiej, z corka
»Andzi” ozeniony.

1V. Kanoniczki.— Ratusz.— Patac Blanka.— Dom
Petyskusa.

ObejrzeliSmy trzy boki Placu Teatralnego.
Pozostaje do obejrzenia bok czwarty.

Na tym ostatnim boku widzimy: ko$cio-
tek Panien Kanoniczek, Ratusz i dawny patac
Blanka. Kanoniczki, jak juz wspomnialem, mie-
$city si¢ pierwotnie w Marywilu. Nie mogly
tam mie¢ ani wygody, ani spokoju. Co prawda,
same przyczynialy sobie klopotéw, zajmujac
si¢ wynajmem sklepéw, a nawet majac u sie-
bie co§ w rodzaju ,pokojéw umeblowanych”.

Na nowg siedzibe przeniosty si¢ w roku
1819. Oddano na ich uzytek odpowiednio prze-
robiony koS$ciotek §w. Andrzeja, ktory i dotad
prawie wylacznie im stuzy. Rzadko ten ko-
Sciotek bywa otwierany dla publicznosci, a je-
go zwykle zamknieta, i jeszcze krata ostonio-
na brama, w tak ruchliwym punkcie miasta,
tchnie dziwnym smutkiem i jakby protestem.

Ratusz istnieje w tem miejscu od roku
1817. Urzadzono go tu po zburzeniu w Ryn-
ku Staromiejskim prastarej, czcigodnej siedzi-
by burmistrz6w, rajcow i tawnikow Antiquae
Civitatis Varsoviensis.

Obecny swoj ksztatt
posiada Ratusz od r. 1851,
w ktérym ulegt strasznemu
pozarowi. Przez trzy dni
i trzy noce gorzal wowczas
ten gmach wielki, od $rod-
ka podpalony; przez trzy
dni i trzy noce stata nad
nim i nad cala Warszawa
olbrzymia chmura, o zmro-
ku tung purpurowg oblana.
Widziatem 6w pozar jako
chlopi¢ mate, chwilowo w
Warszawie bawigce, widzia-
tem go zdala, wojsko bo-
wiem ze wszech stron bro-
nito przystepu do Placu
Teatralnego. Byly to trzy
doby ciezkiej, dtawigcej gro-
zy; i byt to obraz Dan-
tejski, zdolny nazawsze czu-
13 dusze¢ dziecka zamroczyC...

Fryderyk Dietrich, na
jednym ze swych nieprze-
ptaconych widokéw War-
szawy, przedstawit Ratusz
w tym ksztatcie, jaki miat
pierwotnie, przed rokiem
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nie tylko 1861, lecz i 1830. Pdzniej po kilka
razy cze¢Sciowo go przerabiano. Szkoda, ze
nie dochowat sie widok patacu Pruszakow
(przedtem  ksigzat Jablonowskich), ktérego
Ratusz pierwotny byl tylko przebudows.

Patac Blanka, skromny, w gtebie dzie-
dzinca wsunigty, jest przecie mita pamigtkg
wieku XVIII, z ktéra Warszawa rozstawac sie
nie powinna. Wystawit go Piotr Blank, ban-
kier warszawski, ktory, za Stanistawa Augusta,
wraz z Kabrytem, Lyszkiewiczem, Tepperem
i Protem Potockim, padt ofiarg ,krachu” po-
lityczno - finansowego. O przedsiebierczosci
Blanka $wiadczy, ze w swym patacu urzadzil
drukarnig, ktéra nazywata sie ,drukarnia Ko-
misyi Skarbowej”. Posiadto$¢ upadtego ban-
kiera przechodzita nastepnie przez rece Kem-
pinskich, Budziszewskich, Szepietowskich i t. d.,
az stata si¢ w konicu wtasnoscia miasta. Okoto
r. 1832 miescit sie tu hitel d’Europe; pdzniej
nieco Komisya Kwaternicza.

Powracam jeszcze do boku miedzy Nie-
cata a Senatorska, aby wspomnie¢ o wielkiej
naroznej posiadioSci, zwanej przez czas dlugi
»~domem Petyskusa”. Jeszcze przed dziewiec-
dziesigciu laty byt tu mur ogrodu Kklasztor-
nego ojcéw Reformatéw. Ciagnat si¢ ten mur
i dalej, az do dzisiejszej Niecatej, co daje
pojecie o obszarach, zajmowanych przez za-
konnikoéw.

Okoto r. 1820 czes¢ ogrodow klasztor-
nych przeszta w rece prywatne, i wowczas
wzniosty si¢ na niej domy: Dmuszewskiego
(p6zniej Stepkowskiego) i Petyskusa (dzi§ Ne-
prosa). Ostatni byl tak okazaty, ze go w ta-
ryfach nazywano ,patacem”.

Tu, w lokalu naroznym, na dole i na
pierwszem pietrze, tuz pod data erekcyjna do-
mu, miescita si¢ przez dtugie lata cukiernia
dobrze znana starszemu i $redniemu pokole-
niu Warszawy. Trzymali jag kolejno sami Wto-
si, czy tez Szwajcarzy z nazwiskami wtoskie-
mi: Paravicini, Ferrari, Vincenti, z ktorych to
nazwisk (dodajac do nich jeszcze Semadenie-
go) ukladali zartownisie teksty do wtoskich
aryi operowych.

Ve izis:

Dzis Plac Teatralny posiada barwe mieszana
magistracko-teatralno-policyjna. Dwa potezne gma-
chy, z ktérych jeden jest przybytkiem muz, dru-
gi—gospodarstwa miejskiego i policyi, patrza na

siebie nieufnie, przedzielone malg przestrzenia
miejsca, lecz wielka—idei. Mieszaja sie zreszta
niekiedy te idee ze soba, a wdéwczas komedye

i dramaty przenosza sie z jednej strony placu na
druga, ustepujac miejsca protokutom sledczym i biu-
rokratyzmowi.

Na ogét, dzisiejszy Plac Teatralny, ozdobio-
ny duzym zielericem, rozdzwoniony sygnatami tram-
wajowymi, roziskrzony Swiattem elektrycznem, pe-
ten ruchu w godzinach przed-teatralnych i po-
teatralnych, gromadzacy latem, pod weranda Se-
madeniego najwykwintniejszych kawopijéow i lodo-
zercow, nalezy do najruchliwszych dzielnic War-
Szawy.

Co przyszto$é mu niesie?

Wrozka z Zapiecka twierdzi, ze kiedys, na
wysokim pomoscie, taczgcym szczyty teatralne z ra-
tuszowymi, wzniesie si¢ gldwna stacya warszaw-
skich... aeroplanéw elektrycznych.

A ponizej?

Ponizej bedzie monstrualny bioskop elektrycz-
ny, obywajacy si¢ zgota bez ludzi zywych, z wy-
jatkiem elektrotechnika i jego pomocnikdéw.

Jedna tylko policya na miejscu swem prze-
trwa, ona bowiem nalezy do rzeczy, ktérych ,nie
spali ogien, nie zabierze woda”.

(e

BOLESLAW PRUS:

Szkola Ochroniarek.

KRONIKA TYGODNIOWA,

Od cwierci wieku, jezeli nie dawniej,
spoleczenstwo nasze cierpi na brak wychowa-
nia, na ,gtéd wychowania”, ktéry objawia sie
w mnostwie form i jest Zrédlem niezliczonych
przykroSci, przeszkdd, nawet wystepkow. Na
brak wychowania chory jest mlodzieniec, kt4-
ry nikomu nie ustgpuje na ulicy, albo wchodzi
w kapeluszu tam, gdzie wszyscy siedza z od-
krytemi gtowami; chorg jest i ta dama, ktéra
bez ceremonii zrywa cudze kwiaty, nie zamy-
ka drzwi za sobg, albo —siada w wagonie na
miejscu juz przez kogo$ zajetem. Na brak wy-
chowania cierpi dwunastolatek, ktory wpra-
wdzie ma wstret do wody i mydta, ale za to
namietnie pali papierosy, i ten cztowiek doj-
rzaly, ktory polowe nocy przepedza w kaba-
retach, i dziennikarz, ktOry, polemizujgc, postu-
guje si¢ wymystami albo klamstwem, i ten
wieszcz, ktéry w niezrozumiatych wierszach
wygtasza nieciekawe dzieje swego, mato zaj-
mujgcego, serca. A juz bodaj ze nie potrzeba
wspomina¢, jak zle wychowanymi sg te wy-
rostki, ktére przechodniom wydzieraja pienig-
dze, albo ci synowie gospodarscy, ktorzy na
publicznych drogach rabuja przejezdzajacych
kupcow.

Kr6tko mowigc, brak wychowania zatru-
wa dusze jednostkom, do stosunkéw miedzy-
ludzkich wprowadza zatargi i nienawi$¢ a w re-
zultacie — rozrywa wszelkie wezly spoleczne
i ostabia sity narodu.

Lecz c6z to jest wychowanie? W mo-
wie hodowcow jest to—tresura, w jezyku psy-
chologéw jest to— zaszczepianie w duszy ludz-
kiej pewnych nalogow i zwyczajow, korzy-
stnych dla jednostek i dla og6tu. Wychowa-
nie przyzwyczaja do czystoSci, do pracy w je-
dnych a wypoczynku w innych godzinach do-
by. Wychowanie stwarza nat6g badania niezna-
nych przedmiotéw wszystkimi zmystami, ¢éwi-
czy w logicznem mysS$leniu i krytycznem przyj-
mowaniu naplywajacych wiadomosci. Wycho-
wanie zaprawia nas do poszanowania cudzej
wlasnosci i osoby, do uprzejmego traktowa-
nia bliZnich, a nareszcie — co najwazniejsze —
do kierowania si¢ w zyciu nie kaprysami, nie
przemijajacemi wrazeniami, ale—ideatami, ktd-
re ludzko$¢ od wiekéw uznala za najwyzsze.
Z rudy, zwanej zyciem codziennem, wycho-
wanie dobywa zelazo charakteru i niekiedy
przetapia je na stal bohaterstwa.

Ot6éz, strach przyznaé¢ i wstyd powie-
dzie¢, ze nasz ,inteligentny”
0gotl — prawie wcale nie zaj-
muje sie olbrzymia, podsta-
wowag kwestya wychowania,
od ktérej zalezy przysztosé
narodéw. Piszemy, moéwimy,
rozmySlamy o teatrach, kon-
certach, wystawach, literaturze
»pigknej” it. p. Znamy nazwi-
ska poetow, aktoréw, tenorow,
ale—szkoty i ochrony zbywa-
my krotkg wzmianka, ,sym-
patyzujemy” z uczacg si¢ mto-
dzieza, a juz wcale nie zna-
my nie tylko zycia i prac, ale
cho¢by nazwisk najlepszych,
najzastuzenszych  nauczycieli
i wychowawcéw. Wobec naj-
skromniejszego profesora §pie-
wu czy fortepianu idg w kat

najznakomitsi profesorowie matematyki, nauk
przyrodniczych, historyi, filozofii...

Moze si¢ to i zmieni kiedy$; moze na-
wet Tygodnikowi Illustrowanemu uda sie zrobié
poczatek w rozszerzeniu publicznych upodo-
ban. Sprébowac nie zawadzi. Wiec na pierw-
Szy raz opowiemy o Szkole Ochroniarek, stwo-
rzonej i prowadzonej przez p. Stefanie Marci-
szewska (Mokotowska 55).

Zaktad ten wychowawczy, oddzielony
jest od ulicy wysokim parkanem, poza ktérym
znajduje si¢ niewielki ogrédek, w nim kilka
zagonkOw uprawianych przez dzieci, troche
kwiatow, par¢ drzew i wielka hala, gdzie na
wypadek niepogody bawia sie dzieci. Na kon-
cu ogrédka wznosi si¢ kamienica, w ktdrej
mie$ci si¢: wlaSciwa Szkota Ochroniarek p. Mar-
ciszewskiej, tudziez — uzupelnienia jej, czyli:
ochrona i szkdétka elementarna, nalezace do
Warszaw. T-wa Dobroczynno$ci, a wspierane
przez niewielkie grono dobroczyfcow.

Zaktady te widziatem kilka razy. Zasta-
nowity mnie w nich (i nie tylko mnie, ale ka-
zdego zwiedzajacego) dwie cechy: obfitos¢,
poprostu—pow6dz $wiatlta i—holenderska czy-
stos¢. Sale wykladowe, sypialnie, kancelarya,
biblioteka, kuchnia, jadalnia, umywalnia, scho-
dy, korytarzyki, stowem wszystko odznacza
si¢ nieskazitelng czysto$cig jasnych $cian i po-
dt6g nie malowanych, lecz mytych.. Tu nie-
ma katow, niema zakamarkéw, wszedzie wi-
dno i schludnie, wszedzie tad, przy skromnem
umeblowaniu.

Z samg p. Marciszewska miatem przy-
jemno$¢ rozmawia¢ tez niejednokrotnie; przy-
patrzylem si¢ jej dzielu i z uwaga czy-
tatlem jej ksigzki poswiecone wychowaniu (Ra-
dy i wskazowki dla kierujacych ochronami,—
Uczelnia ochroniarek i nauczycielek ludowych,
tudziez rekopis o Wychowaniu moralnem).
Szanowna wychowawczyni robi dziwnie przy-
jemne wrazenie, jak kazda osoba, w ktorej
energia kojarzy sie z fagodnoscia, rozum z po-
godnem usposobieniem, wytrwato$¢ i konse-
kwencya z dobrociag. A oto niektore jej po-
glady: i

»Dziecko to maly, lecz caty czlowiek: w je-
go miodej duszy zamknigte sg wszystkie uczu-
cia, wszystkie struny istoty ludzkiej. Stoso-
wnie do tego, ktore z nich Zycie porusza naj-
czeSciej, struny te wyrabiaja sie i brzmig gto-
$niej od innych. Dziecko — to istota chciwa
wrazefi, ruchliwa, ciekawa; istota potrzebujaca
milosci, tkliwo$ci, potrzebujaca gorliwej i bardzo
rozumnej opieki”.

Szkota ochroniarek powinna w swych wy-
chowankach ugruntowaé idee spoleczne naro-
du, ducha ofiary i po$wiecenia; musi je nau-

Uczennice odpoczywajg po pracy.
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czy¢ czytaé w duszy ludu, kto-
remu maja przewodniczy¢... Za$
kierowniczka szkoly powinna znac
do gruntu swoje wychowanki,
sta¢ si¢ dla nich nie tylk> nau-
czycielka, ale siostra, doradczy-
nig, przyjaciotka, kierowniczka, a
nadewszystko—wzorem prac; dla
ludu i nad ludem”.

Parg tych cytat z dziet p.
Marciszewskiej dostatecznie cha-
rakteryzuja ich autorke. To wigc,
co taka osoba powie o sprawach
wychowawczych, musi zaslugi-
waé na uwage.

Przedewszystkiem p. Mar-
ciszewska — nie zachwyca sig
wiekszo$cia ochron dzisiejszych.
Zarzuca im brak ruchu dla dzie-
ci, ktdrego nie zastapi beztadna—

niby gimnastyka. Dalej — oskarza
je o zbyteczna surowos¢, o od-
kuwanie suchych definicyi, za-
miast rozwijania my$li, wresz-
cie — o nieznajomo$¢ celu ochron. Jedni
bowiem widza w nich miejsca dozoru nad
dzie¢mi, inni—nauke rzemiost, inni traktujg je
jak szkole, a jeszcze inni — ,uwazajgc religie
za jedyny $rodek umoralnienia, chca nauczy¢
w ochronie religii i tylko religii. Wigc po-
woluja na stanowisko jaka$ pobozng dozor-
czynie, ktéra po catych dniach prawi dzie-
ciom moraly, uczy religii godzinami, przeplata
poboznemi ¢wiczeniami”.

W stowach tych, zdaje sig, dosy¢ jasno
scharakteryzowata autorka szkodliwoS¢ w o-
chronkach bezmy$lnej bigoteryi, ktoéra oglu-
piataby dzieci, gdyby ich pierwej nie znu-
dzita.

Jakiemiz wiec, podiug p. Marciszewskiej,
winny byé ochrony, jakiem poczatkowe wy-
chowanie?

Zacznijmy od wychowawcy czy wycho-
wawczyni. Przedewszystkiem winien on by¢
,czlowiekiem z zasada chrzescijanska — chry-
styanizm bowiem w osobie Chrystusa daje
wz6r najdoskonalszy, ideat najwznioSlejszy, do
ktérego dazy¢ powinny jednostki, narody
i ludzkos¢”. Dalej—ma by¢ rozsadnym, gdyz
bez tej zalety—,najobszerniejsza wiedza i naj-
lepsza wola nic nie zbuduja”. Nastepny przy-
miot wychowawcy to ,milo§¢ i wyrozumiato$¢
dla dzieci; mito§¢ wyzsza, ktéra nie powoduje
sie sympatya dla jednego z dzieci, ale kocha
wszystkie, jak dobra matka.. Dzieci potrze-
bujg mitosci, jak kwiat stornca; dziecko, pozba-
wione serca, staje si¢ czesto bez serca, robi
sie obojetne, zamkniete, ponure.. Gdyby$my
surowos$¢, stosowang do dzieci, szczegodlniej
w ochronach, zwrécili do siebie, o jakze czu-
liby§my sie skrepowani i nieszcze$liwi!”...

Innemi, nie mniej cennemi, zaletami wy-
chowawcy sa: fagodno$¢ polgczona ze stano-
wczo$cia, tudziez wesolo$¢ i pogoda. Zapra-
wdel... przysionkiem raju bylaby szkdtka czy
ochrona, ktéra tacy kierowaliby wychowawcy...

Na moje pytanie: co sadzi o dzieciach
wogo6le? pani Marciszewska odpowiedziata:

— Dzieci to wosk, ktoremu kazda forme
mozna nadac...

Poznalismy wychowawcow, to jest—rze-
Zbiarzy, i poznali§my dzieci, ten'materyat, z kto-
rego majg by¢ uksztaltowani przyszli obywa-
tele. Coz tedy z dzieckiem ma czyni¢ wy-
chowawca, w jaki sposéb i w jakim kierunku
urabia¢ je? Sposobi¢ na pracownika czy my-
§liciela, zacheca¢ do walki o byl, czy do ule-

Jak sig¢ dzieci bawig w szkole ochroniarek.

gania wszystkiemu i wszystkim? Uczy¢ je hi-
storyi czy nauk przyrodniczych?...

Na to odpowiada p. Marciszewska, jak
zreszta kazdy rozumny pedagog, ze — wycho-
wawca musi przyczynia¢ si¢ do rozwoju: cia-
fa, umystu, uczu¢ i woli swego wychowanca,
Innemi stowy: dobre wychowanie sktada sig¢
jakby z trzech galezi, nierozdzielnie spojonych
ze soba: wychowania fizycznego, umystowego
i moralnego.

s,Zadaniem wychowania fizycznego jest
czuwanie nad dzieckiem i dokladanie wszel-
kich staran, izby dziecko cieszylo si¢ czer-
stwem zdrowiem i ksztattnem cialem”. W tej
zatem sferze zwracac trzeba pilng uwage¢ na
pozywienie dziecka, jego sen, odziez, Swieze
powietrze, temperatur¢ mieszkania i ochrony,
na ruch i zabawy, wséréd ktérych gra w piltke
powinna zajmowac pierwsze miejsce. Dalej—
trzeba pilnowacé czystosci czyli my¢ dziecko
i kapac, wreszcie czuwac nad jego wzrokiem,
stuchem, powonieniem, jamg ustng i zmystem
dotyku. ,Bardzo szkodliwem i nieuczciwem
jest dawanie tak zwanych w ochronkach—tap!”—
ostrzega autorka. Trzeba tez zwracal uwage
na sposob siedzenia dziecka, bardzo wystrze-
ga¢ sie nadmiernej pracy umysiowej, unikac
kar, nie wylgczajac kleczenia, a nareszcie —
trzeba przyzwyczaja¢ dziecko — ,do czuwania
nad soba; fatwiej mu bedzie potem czuwac
nad drugiemi i tatwiej zrozumie zasade, ze —
jak méwi Spencer—poszanowanie zdrowia na-
lezy do naszych obowigzkow”.

Celem wychowania umystowego jest roz-
budzié i ksztatcic¢ takie zdolno$ci, jak: obserwa-
cya, pamigé, wyobraznia, rozumowanie i t. d.
Trzeba jednak pamietac, ze, gdy wychowanie
szkolne stara si¢ ,udziela¢ mfodym umystom wie-
dzy teoretycznej”, to w epoce przedszkolnej,
w ochronce, do ktorej dziecko uczeszcza przed
osmym rokiem zycia, powinno si¢ przede-
wszystkiem dbac¢ tylko o ,rozbudzenie wiladz
umystowych”. Przy czem pamigtajmy, ze —
,wilaczanie do stabego umyslu dziecka wia-
domos$ci, na ktére czas jeszcze nie przyszed!,
przedwczesne nauczanie, zmeczy je, znudzi
i wyczerpie, zanim przyjdzie wlasciwa pora
nauki”.

Do 4 i pot lat, a nawet dluzej, dziecko
powinno si¢ bawi¢: pitka, lalka, klockiem, w6z-
kiem, piaskiem i—najprostszemi pogadankami,
ktére je ucza méwic... Zajecia- dzieci 5—8 lat
juz nalezy uja¢ w pewien porzadek. ,Tu mo-
zna zacza¢ systematyczne pogadanki, obznaj-

miajgce dzieci ze Swiatem, ktéry
je otacza, ale — wystrzegac si¢
choéby najmniejszego przecigze-
nia umystu”.

Nie moge powtarza¢ wszyst-
kicn uwag -autorki, ogranicz¢ si¢
do zacytowania jednej: ,Wycho-
wawca dobrze pamigta¢ powinien
gtowng zasad¢ metody naucza-
nia i -tej zawsze si¢ trzymac:
nalezy przechodzi¢ stopniowo od
blizkiego do dalszego, od pro-
stego do ztozonego, od tatwego
do trudniejszego, od znanego do
nieznanego, od tego, co dzieci
zmystami ogarng¢ sa zdolne, do
abstrakcyi”. Pogadanki przyro-
dnicze i przemystowe, historyczne
i geograficzne, arytmetyka i ry-
sunek, nauka czytania i pisania,
a nawet gry i roboty reczne beda
tylko urzeczywistnieniem, wcie-
laniem, powyzej wymienionych
zasad, zaréwno logicznych, jak
i pedagogicznych. (Rady i wskazowki dla kie-
rujacych ochronami p. Stefanie Marciszewska,
Warszawa—1907).

Wszystko to jest bardzo dobre, ale... jaki
to ma cel? Po co dziecko uczy si¢ obserwo-
wacé, pamigta¢, wyobraza¢ sobie; na co czy-
tanie, pisanie, rachunki i rysunki; na co geo-
grafia i nauki przyrodnicze?... Na to odpowiada
wychowanie moralne: —azebys$ ty, dziecko Boze,
we wiasnem zyciu odtworzyto twego Ojca,
Boga.. A czemze jest Bog? Bog jest naj-
wyzszym Ideatem, jest najwyzszem Pigknem,
Prawda i Dobrem; wychowanie zatem moralne
ma do tego pomddz dziecku, azeby, w miar¢
sit i rozumu, urzeczywistniato w zyciu Pigkno,
Prawde i Dobro czyli—spetniato stuzbe bozg.

Tym sposobem wychowanie moralne sta-
je sie niby sklepieniem catoksztaltu wycho-
wania, ktorego $cianami jest— wychowanie
fizyczne i umystowe.. Za§ kluczem owego
sklepienia—ideat Boga, czyli—Prawdy, Pigkna
i Dobra.

Usitowatem nie tyle stre$ci¢, gdyz jest to
niemozliwe, w kilkuset wierszach, ile raczej—
przedstawi¢ najwazniejsze, zasadnicze punkta
systemu pedagogiki, ktéry wyznaje i aposto-
luje p. Marciszewska. Ale—jakze ona to wy-
konywa w praktyce? O tem moga sadzi¢ jej
wychowanki, rodzice dzieci uczeszczajacych
do ochronki i szkotki, wreszcie te osoby, kt6-
re mialy mozno$¢ blizej pozna¢ prace uczennic
p. Marciszewskiej. Ja tyle powiem, ze widzia-
tem wielki porzadek w Zakladach; przyszie
ochroniarki i nauczycielki powazne i pogodne;
dzieci—czyste, wesote i ufne.

Trzeba doda¢, ze, pomimo bardzo skrom-
nych wymagan kierowniczki szkoly, nauczy-
cieli, nauczycielek i uczennic, p. Marciszewska
moze nie databy sobie rade z materyalng stro-
ng swoich instytucyi, gdyby nie pomoc szczu-
ptego zreszta kotka szlachetnych ofiarodawcow.
Wprawdzie Szkota ochroniarek utrzymuje sig
z wpisow, ale do ochronki i do szkoOiki ele-
mentarnej trzeba doktada¢, co tez czyniag,
w ciszy i bez rozglosu, hr. Adamowa Krasin-
ska, p. Marya Boniecka i jej rodzina, ks. Ma-
ciej Radziwil, rodzina Rotwandow, mecenas
Budny, rodzina Przezdzieckich, rodzina Gold-
sztandow, p. Michalowa Sobanska. Niemalo
ofiar dla dzieci sktadal w swoim czasie §. p.
Ludwik Gorski.

Ostatnia kwestya: na co sie to wszystko
zdato?... Co znaczy kilkadziesigt dobrze wy-
chowanych ochroniarek tam, gdzie setki tysigcy
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dzieci potirzebuja wychowania? Co znaczy
par¢ lat pobytu we wzorowej ochronce czy
szkotce, jezeli wychowaniec tej instytucyi, opu-
Sciwszy ja, odrazu wpada w morze ciemnoty
i demoralizacyi?...

Prawda, Zze warunki naszego bytu spo-
fecznego sg okropne; ale nawet w najgorszych—
praca uczciwa i rozumna musi wydaé¢ owoce.
Jezeli tygrysa, lwa, bialego niedzwiedzia je-
dnakze tresuje si¢ tak, ze spelniajg czynnos$ci
nawet z ich naturg niezgodne, to czy mozna
przypusci¢, azeby praca wychowawcza nie
uszlachetnita dziecka ludu, kt6re z natury swej
jest dobrem i tylko potrzebuje odpowiednich
wskazowek i kierunku? A jezeli w spoteczen-
stwie nawet zte przyktady, nawet wystepek
znajduje nasladowcéw, dlaczegoz cnoty, za-
siane w sercu dziecka, nie miatyby w jego
przysztem otoczeniu znalez¢ oddzwieku? Mojem
zdaniem, rola ,wychowanego” czlowieka nie
konczy si¢ na nim samym, gdyz on, niby po-
chodnia, w duzym kregu rozswietla otaczajgce
go mroki. Cztowiek uczciwie i rozumnie wy-
chowany zaletami swemi rozbudza, zapala
dziesieciu, moze stu innych; przecigtna bowiem
dusza ludzka chetniej sktania sie¢ do Dobra,
Prawdy i Piekna, anizeli do krzywdy, potwor-
nosei i falszu.

ZYGMUNT NOSKOWSKI.

Niezasobnej muzyce polskiej ubyt niepo-
wszedni talent kompozytorski, rdzennie polski,
mocny, krzepki, rozporzadzajacy rozlegla wiedza

techniczng, fachowa, idgca w parze z niestrudzong
pracowitoscia i niepozytym temperamentem.

Umart Zygmunt Noskowski, tu w rodzinnem
miescie swojem, w 63 roku zycia.

Muzyka byta dla Noskowskiego nie rozkosza
sybarycka, nie wirtuozostwem artystycznem, nie
marzycielstwem — lecz czynem. Wypowiadal sie
i dziatat muzyka. Uwazal ja wrecz za czynnik
spoteczny, zyciowy, a przedewszystkiem — narodo-
wy. Kochat goraco, namigtnie, z wielka uczuc
prostota—ojczyzng. 1 mniej byto w Noskowskim
kaptana sztuki, niz obywatela, oddajacego talent
swoéj, a przezen i zycie wlasne, narodowi swemu.

Polskos¢ nie elegijna lub rozpaczajaca, lecz
dzielna, odwaina, tryumfujaca, po mesku umitowa-
na, nadaje zasadniczy charakter wszystkim utwo-
rom muzycznym Noskowskiego. Wielka wrazliwos¢
na melodye ludowe swojskie odczuwa si¢ w nich
wszedzie, a bez zbytniej $miatosci wolno twier-
dzi¢, Ze najznamienniejszymi dla twérczosci muzycz-
nej Noskowskiego sg fortepianowe krakowiaki, po-
lonezy i mazury, gdzie ptawi sig bezposrednio
a z luboscia w rytmice rdzennie polskiej, najdo-
ktadniej interpretujgcej duchowa organizacye kom-
pozytora. Lot tez najswobodniejszy i najsamo-
dzielniejszy ma natchnienie Noskowskiego w obra-
zach fantastycznych ,Z zycia narodu polskiego”,
w uwerturze ,Morskie Oko”, w uwitej z tematow
zakopianskich ludowych ,Fantazyi géralskiej”, w sym-
fonicznym poemacie ,Step”.

W piesni, ktéra wszechstronny niezmiernie
Noskowski uprawial naréwni z muzykg sceniczng,
symfon’czng, kameralng, taneczna, wszystkich nie-
mal rodzajéw, bije uczucie zdrowe, glebokie, ser-
deczne, a wypowiadajace si¢ zawsze jasno, wy-
raznie i szczerze. Stad tez Noskowskiego popu-
larny ,Spiewnik dla dzieci” jest w swoim rodzaju
arcydzietem.

Na oper¢ w pelnem znaczeniu wyrazu zdo-
byt si¢ jedna tylko (jLivia Quintilla”), druga za$
ostatnimi dopiero czasy zdazyt wykoniczy¢ (,Zemsta
za mur graniczny”, nie grane jeszcze wcale). Czas
i energi¢ pochfaniala mu w w optakanym stopniu —
praca zarobkowa. Lecz i w utworach w pracy
tej poczetych jest wszedzie i zawsze: gruntownos¢
i sumiennos$¢, szanujgce talent wlasny i wrazliwosé
stuchacza. W niemieckiej szkole teoryi i kompo-

ZYGMUNT NOSKOWSKI.

zycyi ksztaltcit sig Noskowski i pigtno pedantycznej
gruntownosci i sumienno$ci nosi na sobie cata je-
go tworczos¢ muzyczna. Byt tez przytem niepo-
spolitym polifonista i instrumentatorem.

Znawstwo jego muzyki wogdle bylo wielkie;
znal na wylot dzieje jej i arkana. Przez lat dwa-
dziescia z okltadem stal na stanowisku dyrektora
Towarzystwa Muzycznego Warszawskiego, poswieg-
cony catkowicie instytucyi, a jako pedagog zawo-
tany (prowadzit klas¢ kompozycyi), przyczynit sie
niemato do rozwoju wielu wybitaych talentéw
swojskich. Wystarczy wymieni¢ Melcera, Fitelber-
ga, Maszynskiego, Rézyckiego.

To tez w kronikagh kultury artystycznej pol-
skiej nie tylko zapisang bedzie na zawsze twor-
czo$¢ kompozytorska Noskowskiego, lecz i jego
obszerna, niewyczerpana dzialalnos¢ muzyczna. Nie
bylo u nas przez lat ostatnich trzydziesci ,akcyi
muzycznej”, do ktérejby wytrwaly i niezmordowa-
ny twérca ,Morskiego oka” i ,Spiewnika” reki
nie przylozyl. Nawet—pisal. Pierwsza, miedzy in-
nemi, wydat w jezyku polskim ,Nauke kontrapunktu”;
sprawozdania krytyczne, zawsze $miate i bezstron-
ne, dawal prasie; mndéstwo skreslit cennych stu-
dyéw fachowych.

W zyciu miak: trud i walkg. Uznania i na-
grody ani polowy, na jakie zasluiyl. Dopiero hotd
posmiertny i zal ostentacyjnie publiczny opromie-
nity siwg glowe obywatela-artysty, niestety, w Snie
juz  wiecznym zastygla.

Wiekuista $wiattos¢ niech Mu $wieci — za
trud, za walke, za lzy i gorycze—i za to, co dat
i zostawil narodowi swemu. CZ.. ).

Nad $wieza mogifa.

Glos dzwonéw w niebo znéw si¢ wzbil,
Ot, Swieza znéw mogila.

W skromnej plejadzie tworczych sit
Znéw jedna nam ubyfal

Legt niepowszedni w trumnie maz,
Muzyki polskiej chwata;

Z trudem przez zycie daiyt wciaz,
Cho¢ stawa don sie $miata.
Diwigki serdecznych jego nut

Po catej Polsce dzwonig;

Skarbami piesni darzyt lud,

Hojng rozrzucal dtonia.

Mocarzem byll Z natchnienia nieb
Brat gwiazdy twdrcza sila!

Lecz na powszedni, twardy chleb
Nie zawsze mu starczylo...
Skarbow do obcych nie widzt bram
Za grosza liczman tani,

Lecz, co u obcych zdobyl sam,

To swoim ztozyt w dani.

Wigc na cmentarnej grudy szczek
Bél ozwatl sie gorecej,

I spazmatyczny zadrgat jek:

— On nasz! i niczyj wigcej!

T. MODRZEJEWSKI.

BRAK OPIEKI.

Od czasu do czasu jaka$ zbrodnia, popet-
niona przez oblgkanego Ilub idyote, przypomina
Warszawie, a za nig calemu krajowi ciezkie nie-
domaganie spoleczne, jakie stanowi u nas brak
opieki nad chorymi umystowo.

Statystyka, jezeli siegna¢ do niej, otwiera tu
przed naszemi oczami obraz pelen grozy. Dos¢
powiedzie¢, ze mamy w Krodlestwie, lekko liczac,
z gorg 10,000 oblgkanych, a miejsc w szpitalach
summa  summarum niespetna 2,000. Gdziez wiec
podziewaja si¢ ci, ktérym spoteczenstwo nie moie
da¢ opieki? Oczywiscie chodza samopas, sg cie-
zarem rodzin, ktére muszg je utrzymywaé, wywie-
raja zty wplyw na otoczenie, a przy nizkim stanie
naszej kultury, staja si¢ posmiewiskiem dzieci miej-
skich i wiejskich, ktére nie rozumiejg ohydy ta-
kiego naigrawania si¢ z nieszcze$cia ludzkiego.

Co gorsza, znaczny odsetek chorych tego ro-
dzaju, kiedys, w poczatkach choroby, mégt by¢ ura-
towany. Jak zawsze, tak i w cierpieniach umy-
stowych i nerwowych, wczesne leczenie, racyonal-
na opieka lekarska, spokdj i wplywy dodatnie,
moga chorobe otamowac, moga zatrzymac jej roz-
woj na pewnym stopniu, moga wreszcie chorego
catkowicie uleczy¢. Natomiast — przeciwnie—brak
pomocy lekarskiej sprzyja przej$ciu nawet przemi-
jajacego cierpienia w stan chroniczny, nieuleczalny.
I oto wskutek tego wlasnie mamy tak wielka ilo$¢
chorych cigzko, beznadziejnie, kwalifikujacych sig
juz nie do leczenia, ale do zupelnego izolowania
od spoteczenstwa.

Jednoczesnie skutki alkoholizmu i przymiotu,
w polaczeniu z newrozg porewolucyjng i z wyczer-
pujacem zyciem czlowieka wspGlczesnego, zape-
wniajg staly doptyw chorych, dajgcy sig okresli¢
procentowo w stosunku do ludnosci.

Gdzieindziej, w dobrze zorganizowanych spo-
teczenstwach, posiadajacych moznos¢ samodzielne-
go myslenia o swoich troskach i samodzielnej
obrony przed zagrazajacemi klgskami, sprawa opie-
ki nad chorymi umystowo stala si¢ juz oddawna
jedng z dziedzin wytezonej pracy organéw samo-
rzadnych, ktérym niejednokrotnie przychodzi takie
z pomoca inicyatywa prywatna i ofiarno$¢ filan-
tropéw.

U nas to wszystko leiy jeszcze odlogiem,
i gdyby nie Drewnica, ktéra wiasciwie z niczego
stworzyl dr. Rychlinski, i nie Kochanéwka pod
Lodzig, mielibySmy w kraju jeszcze o trzysta kilka-
dziesigt 1dzek mniej, niz mamy. Oba te zaklady
$wiadczg jednak tylko o tem, ze sa wsréd nas
ludzie dobrej woli i niepozytej energii, umiejacy
budowa¢ nawet w tak niepomys$inych warunkach.
Kwestyi to jednak nie rozwigzuje. Wejdzie ona
w catej doniostosci, jako zadanie pierwszorzednej
wagi, na porzadek dzienny najblizszych obrad
wszystkich, po wprowadzeniu samorzadu w Kro-
lestwie powolanych do istnienia - rad miejskich.
I tylko te rady beda mogly pchnaé sprawe z miej-
sca i nadac¢ jej kierunek wilasciwy.

Nie mozna tai¢, Ze pochtonie to znaczne
srodki pienigzne, ale niema tu dwdch drog do wy-
boru—albo S$pieszny ratunek i ograniczenie roz-
miaréw kleski, albo nieustanny wzrost tej kleski
do granic, kiedy walka z nia bedzie jeszcze tru-
dniejsza, jeszcze wigkszych wymagajaca kosztéw
i ofiar. 7. D;
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Jarmark w Oranach.

Z LITWY.

Z CYKLU: ,WIES*,

Jak twarze ludzkie, i ziemia ma swoje rysy
rodzinne, nie dajgce si¢ zatrze¢ niczem, wydatne, m¢-
wigce silniej o krewniactwie blizkiem, niz wszyst-
kie etnografie razem wzigte!

I zadna moc na to nie poradzi, ani czasy
inne, ani nazwa zmieniona, ani choéby swieza, po-
zorna obcosé...

Whpatrzysz sie i po chwili poznajesz, ze$ to
juz gdzies, kedys widzial, podobne, takie same,
takusienkie....

I dziwnie ci swojo i coraz wiecej lubo, jak
na rodzinie, cho¢ to niby za gérami, za lasami!

Kumajg ci si¢ w duszy i z dusza krajobrazy,
przystaja do serca poletka ktosne, gwarza po two-
jemu dabrowy i borki, przegladasz si¢ w strumy-
kach srebrzonych, niby w oczach swojackiej dziew-
czyny... i swojem ,Pochwalony” witasz... i niebo
blekitne i ziemig szarg...

Mil sto, a zda ci sig, ze$ przez miedz¢ do
sgsiadéw, do mlecznych, do przyrodnich w goscie
zaszed?.

A im dluzej patrzysz, tem wiecej swego po
dziadach pradziadach, z jednej schedy ogladasz.

Jest i krzyzyk przydroiny z blaszanym kur-
kiem, i chatupa na przyciesiach z kalonkami, i zu-
raw jak na mazurach, i optotki jak w krakowskiej
stronie, i malwy kwitng w ogrédku pod okienkiem,
i skowroriczana piesn na sze$cioskibnych zagon-
kach!.. Hej! myslisz, zes nad Wista lub Pilica, a ty$
juz ,za Niemnem het! precz!”, za Wiliag albo nawet
za Swistoczg! Juzci na Litwie...

I zaczyna ci co$§ w duszy robi¢ wspomin-
kiem, lecie¢ mysla od mazurskich piaskéw po Ko-
wienska doling, od wadotkéw proszowskich po
mifiskie wzgdrza, od Kampinoskiej, Niepoltomskiej
po Bialowiez, Ponary!

I tak ci nad tym Niemnem, ,co niby srebrna
stuta dwie bratnie krainy przewiazal na wieczyste
z soba zaslubiny”, jak nad Wiselkg szara, na Nar-
wig bystra, nad Nidg szumiacg! tak samo bratnio,
ojcowisto, swojo.

Masz podobne krajobrazy, podobne wrazenia,
w tenze ksztalt my$l ci si¢ uktada, masz dla oka
znajomy punkt oparcia.

Drwale (gub. grodz.)

I dopiero teraz, wpatrzywszy sie, rozumiem
naprawde i Adamow okrzyk: ,Litwo! ojczyzno mo-
jal” i Lithuani¢ Grottgera, i czary przed latami, co
po tej ziemi chodzity...

I zaczynasz marzy¢ tym samym szlakiem, bo
ci tu wszystko, gdzie rzu¢ okiem, na marzenie
zadaje.

Marzysz... Ogarnia cie jakie§ zamyslenie...

Niemen... Stonce juz o zachodzie...

Marzysz .. ni poczatku, ni kofica marzeniom,
tyle ich cisnie si¢ do cig, zespala z sercem, tgczy...

Alisci gdzies od rzeki odbite rozlegte echo
wiejskiej sygnaturki.

Pogladasz, az ci¢ za serce chwyta.

Tam na brzegu sznur chat. Przed jedna
dzieci i kobiet gromadka.

Wyszty przed prog, przykleknety.

Styszysz: Aniot Panski!

Stary drwal wraca z roboty...

Dzieciny wybiegty na wzgérek...
wrot taty”...

Marzysz...

W zachodzacem sloncu zaswiecita ci Boza
Meka. ;

I znowu widzisz..,

I iscie ,Po-

Pod Boza meka przy rozstajonej drodze
Wiejskie dzieciny przyklekty z pacierzem...
Gasngce storice w wieczornej $rezodze

I szare cienie snujg si¢ pod krzyzem—
Ludziska mowia, ze tu zmierzchem straszy
Tych, co sig krzyza bali i pacierzy.
Dzieciom nie straszno ducha ni modlitwy,
Bo ten, co nocg chodzi uroczyskiem,

Gdy juz mrok ciemny wieje od puszcz Litwy,
Z polskiem za zycia nosit si¢ nazwiskiem

I sam mial rane w piersiach i krzyz w rece,
Nim oddat ducha tu.. przy Boziej Mece...

KAZ. LASKOWSKI.

CHEELMSZCZYZNA

za powstania Kosciuszki.

Na wie$¢ o ,akcie powstania obywate-
16w mieszkancow wojewddztwa krakowskiego”
i na wezwanie KoSciuszki, ze wszystkich ziem
Rzeczypospolitej pierwsza zerwata si¢ do czy-
nu ziemia Chetmska. Co prawda, moze by,
ze wystapieniu Chetmian sprzyjaty okoliczno$ci.

W Parczewie, odlegtym o 9 mil od Chet-
ma, stat z putkiem I krolowej Jadwigi pod-
putkownik Jan Grochowski. Utrzymywat on
stosunki z patryotami warszawskimi, przygoto-
wujgcymi ,dzielo insurekcyi” i czekal tylko
podniesienia choraggwi powstania. To tez, kie-
dy wskutek uchwalonej po drugim rozbiorze
redukcyi wojska, rozpuszczeni w Lubartowie
zotnierze regimentu Brodowskiego przechodzili
przez Parczew, Grochowski polecit poruczni-
kowi Kierzkowskiemu, aby ich rozkwaterowat
po wsiach poblizkich, bo ,b¢da nam potrzebni.”

W pierwszych dniach kwietnia 1794 r.
przybiegt do Grochowskiego wystaniec z or-
dynansem KoS$ciuszki. Uradowany Grochowski
dat natychmiast rozkaz do wymarszu i na ,catg
noc” ruszyl do Chetma.

Chelm wigc pierwszy po Krakowie (jezeli
pominiemy ,bunt” Madalifiskiego, ktéry juz
przedtem de facto rozpoczat insurekcye) ujrzat
wojska powstancze, a wigc miatl podstawe do
dziatania. Musial mie¢ ,dobrag wole” i przed-
tem, kiedy juz 6 kwietnia mégt si¢ w nim od-
by¢ zjazd obywateli wolnych wojewodztwa
Ruskiego (czeSci nie zajetej przez Austrye). Ta-
kiego zjazdu, w czasach kiedy nie byto kolei
i telegrafu, w ciagu jednej doby zwolac sie
nie dato. Musiano wiec rozesta¢ ,wici” na
kilka dni przed zjazdem, a wigc najp6zniej

3 kwietnia, w przeddzien bitwy ractawickiej*).
Mozna zatem nawet przypusci¢, ze obywatele
chetmscy, niezaleznie od wystapienia Grochow-
skiego, na pierwsza wie$¢ o przysiedze Ko-
Sciuszki na rynku krakowskim, powzieli de-
cyzye spetni¢ natychmiast rozkazy Naczelnika.

Obywatele ci, zebrawszy sie w cerkwi
bazylianskiej, pod przewodnictwem biskupa
unickiego Wazynskiego, uchwalili przytgczyé
si¢ do powstania. Nie spisywali osobnego
aktu, ale przytoczywszy w cato$ci tekst aktu
krakowskiego z dnia 24 marca, dopisali przy
koncu: ,W wyz wyrazony akt powstania na-
rodu polskiego, przez Wojewodztwo Krakow-
skie sporzadzony i ogloszony, we wszystkich
szczegoOtach przyjmujac, obywatele wolni Wo-
jewodztwa Ruskiego, Ziemi Chetmskiej i po-
wiatu  Krasnostawskiego podpisujag. Datum
w miescie stotecznem Ziemi Chetmskiej, w Chel-
mie, w kosciele ].J. X.X. Bazylianow, dnia sz6-
stego miesigca kwietnia 1794 roku”. Pierwszy
na akcie podpisat si¢ biskup Wazynski w sto-
wach: ,Przytomny temu aktowi, w mojej kate-
drze odprawionemu, z zareczeniem gorgcych
do Boga Zastepéw modlitw, za pomySine Oj-
czyzny powodzenie, podpisuje—X. Porfiryusz
Skarbek Wazynski, biskup Chetmski i Betzki”.
Po podpisach kilkudziesigciu obywateli, po-
twierdzili zgode z oryginatem: general-major
Raczyfiski i Jan Grochowski podputkownik,
zastepca komendy”. Na akcie tym znajdujg
si¢ nazwiska wybranych Komisarzy Porzadko-
wych: 11 obywateli, 4 mieszczan z Chetma
i 4 mieszczan z Krasnegostawu.

Dnia 9 kwietnia, ,koto zachodu slonca”,
nadciggngt do Chelma regiment lubomlski”
z czterema dzialami. Nazwg ta ochrzczone
oddziaty wojska polskiego, ktére, wypowie-
dziawszy postuszenstwo swym generatom i put-
kownikom, na wie$§¢ o insurekcyi zebraly sie
w Lubomli, majatku Branickiego, i tam poty-
czywszy si¢ z putkiem ,Wielkiej butawy” (het-
manskim), ruszyty w droge ku KosSciuszce. Na
przywitanie tego regimentu podazyli ku bramie
miasta general Raczyiski, biskup Wazynski

“ i ,wielu patrzacych”. **)

Nad ranem—I1- kwietnia przybiegt do
Chetma kuryer Radziminski z raportem o Ra-
ctawicach. Zarzgdzono natychmiast dzigkczyn-
ne nabozenstwo. Przybyl do cerkwi sztab,
przybyli Pijarzy ze studentami,—reszte §wigtyni
zapetnito ,miasto”. Od§piewano 7e Deum ,przy
odgtosie dzwonow wszystkich”. Wazynski miat
przemowe do wojska—wreczajgc mu w darze
obraz N. M. Panny w srebrnej szacie w pigk-
nych snycerskich ramkach. Odpowiadal mu
general Raczynski.

Jednoczesnie, kiedy Chetm dowiedzial sie
o Ractawicach, Krakow dowiedziat sie o Chel-
mie. Wiadomo$¢ o powstaniu chetmskiem do-
szta do Krakowskiej komisyi porzgdkowej
10 kwietnia. Natychmiast wystosowano uwiado-
mienie, ze ,akt powstania naszego juziod in-
nych Ziemi Polskiej wolnych obywatelow i mie-
szkancéw przyjetym i nasladowanym zostal”.
Komisya podata w calej tresci ,przystapienie”
ziemi Chelmskiej i pow. Krasnostawskiego, po-
lecajgc ,odezwe” swojg wraz z tym aktem

*) Z dat widzimy, ze mylnie sadzi Korzon,
jakoby wystapienie Grochowskiego i powstanie
chetmskie byly skutkiem zwycigstwa ractawickiego.
O Raclawicach wies¢ w te strony doszta dopiero
11 'kwietnia, jak to zobaczymy z dalszego opo-
wiadania.

**) Dyaryusz Wazyfiskiego, znajdujacy sie
w archiwum Iwowskiej kapituty gr.-katolickiej, wy-
drukowany czesciowo w Iwowskim Prezegladzie
archeologicznym 1882 r.
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drukowaé, z ambon oglosi¢ i do pu-
blicznej poda¢ wiadomosci.
Ko$ciuszko w odezwie swojej
(17 kwietnia), karcacej Sandomierzan
za ocigganie si¢ w przystapieniu do
insurekcyi, dawat im za przyktad
ziemie Chetmska i wojewddztwo Lubel-
skie,, ktore was uprzedzity wszlachetnem
dla powszechnego ratunku powstaniu”.
W Chelmie tymczasem odbyt
si¢ drugi zjazd obywateli 14-go kwie-
tnia, a trzeci w dwa dni p6zniej. Na
tym ostatnim wybrano prezesem Ko-
misyi porzadkowej chelmskiej bisku-
pa Wazynskiego i utworzono ksigege
ofiar. Tomasz Wydzga, podkomorzy
halicki, ,zadziwit hojno$cig ofiary swo-
iej”. O tem wszystkiem doniost Ko-
§ciuszce Wazynski w liscie z 18 kwie-
tnia (Wielki Piatek). Poczgtek listu
brzmial: ,Kiedy peten nadziei uszcze-
sliwienia Ojczyzny zwiazek doszed! do
naszej ziemi, powolany od tegoz,
pierwszy na czele mialem szczesScie
$ciggnac reke do podpisu”. Zareczajac,
ze uczyni wszystko, co do niego
nalezy, sktadat Wazynski sprawe z
ofiar, zapytywal, gdzie je ma ode-
sta¢, konczyt wreszcie stowy: ,Niech
Bog Najwyzszy blogostawi orezowi
JW. Pana Dobrodzieja, aby przy Zmar-
twychwstaniu Zbawicielowem, zagrze-
bana zywcem Ojczyzna do zycia,

wzywajaca ich do zasileiia bratnich

J‘}‘XX. ﬁuylhm- Dnia szost go
‘takowe ktowi w moiey Kate-
cy zastepow Modlitw

. Ber Switecki, S.F. Kraiewski, Fran i
halski Ziem: Chelm. i Pttu: Krasnostawskiego

'VB'o gcki , [Mgf«
ligowski , Michal omi’szkiewict ; joz'ef' Wozi
rzosska, K. Przygocki, J. Lincewicz'» M. Kedrzycki,
latoni Sawicki, Ignac Kamieniecki, Jozef Po
. Gibinski , Wmeomjﬂ; W

Dommxk Wg«iy' 3
A, Ruczyfiski

8 Stowacki, Macie: Bylina, Igoacy Biemch
rian Szerez , T gl’

LISTA xommxs§nxzow Ponzénxomcm :

Nnied s

‘%“Cy Rul:kowsln

_—

ski . K., Jozef Dybowski , Kazimierz Dzierzanowski, B
Stefan Sidorowski , Franciszek Andrzeiowski, }mf
och

zywosci i caloSci swojej powrdcita”. L

"'Y Suchodolsh

Wies¢ o ,Swietej insurekcyi” war-
szawskiej doszta do Chelma 23 kwie-
tnia. Nazajutrz odSpiewano 7e Deum.

Do Wazynskiego wystat list Ko$ciuszko
z pod Potanica 7 maja. Nie byla to wszakze
odpowiedz prezesowi ' Komisyi porzadkowej
chetmskiej; bylo to tylko zgloszenie si¢ do bi-
skupa unickiego, aby stuzyl sprawie ojczyste;.
Do nieunitéw szta osobna odezwa, unitom,
wiernym Polsce, do§¢ bylo przypomnie¢ obo-
wigzki. Przypominat wigc Kosciuszko, ,w ja-
kim duchu sejm 1791 r. pracowal i jaka ob-
rzadkowi greckiemu wymierzy! sprawiedliwos¢”,
Wzywal go wigc ,na mito§¢ Boga, na mito§¢
ludu i mito§¢ Ojczyzny, aby$ cel nasz ttéma-
czy! prostocie tak, by czlowiek pojat, ze woj-
na terazniejsza zaczeta jest o dobro, o inte-
res, o szcze$liwosé kazdego... Biskupie! Swie-
ty Twdj charakter daje Ci przystep do serca
ludu, méw do niego, ucz go kocha¢ Ojczyzne...
poradz mu, aby dla wlasnego dobra laczyt sig
z bronia polska... ‘Los wasz, kaptani obrzadku
greckiego, zbyt jest i byl.. uposledzonym...
Wolni Polacy poprawia go”...

Dopiero nazajutrz (8 maja) dat Kosciu-
szko odpowiedz na list Wazynskiego. ,Bytem
juz dawniej—pisal—uwiadomiony o gotowosci
obywatelskiej WPana, ktora chwalebne Jego
przedsiewzigcia najdowodniej okazuja”. Na-
stepnie udzielal KoSciuszko wskazowek Ko-
misyi porzadkowej, jak ma dziata¢. Konczyt
list zapewnieniem ,szczegdlnego szacunku dla
zacnego Biskupa”.

Na pierwszy z tych listbw odpowiedzial
Wazynski 12 maja. ,Z mojej tez strony—za-
pewnial w nim — nie omieszkam poprzeé¢ du-
cha gorliwosci, ku ratunkowi Oyczyzny zagrze-
wajac w prostaczkach do pastwy moiey nale-
zacych, w ktoérych, ze przy tey, jaka iuz pu-
blikuie sig, wolnosci, ozyie ochota, sttumiona
uciskiem do pomnozenia sity uzbroionej i che-
tnie pdyda przeciw njeprzyjacielowi tey Oy-
czyzny, ktéra tyle dobrodzieystw okazujac
winney wymaga wdzigcznosci”.

szeregobw. Ot6z na chwal; Podlasian
podnie§¢ nalezy, ze nie czekali oni na
wezwanie Kosciuszki. Juz 20 kwie-
tnia obywatele drohiccy zglosili swoj
akces do powstania, a jeszcze przedtem
uczynita to ziemia Bialska. W archiwum
Akademii Umiejetno$ci znalaztem pro-
tokdty komisyi bialskiej i drohickiej,
$§wiadczace o ich wezesnej d«ialalnosci.
Ze wzgledu na osobe¢ i stano-
wisko biskupa Wazynskiego, jako tez
na przytoczony list KoSciuszki, poru-
szajacy sprawe duchowienstwa unickie-
go, nalezaloby uzupeini¢ t¢ notatke
charakterystyka stosunku KoS$ciuszki do
Rusinébw obu obrzadkéw: grecko-
katolickiego i grecko-wschodniego (nie
unickiego). Poniewaz jednak juz nie-
co obszerniej o tem pisatem w Prze-
gladzie Narodowym (1908 lipiec), przeto
. tutylko zaznacze, Ze Ko$ciuszko 7 maja,
a wiec w dzien wydania stynnego
uniwersatu potanieckiego, obwieszcza-
jacego ulgi ludowi, wydat odezwe
,Do duchowienistwa polskiego grecko-
oryentalnego nieunickiego, tak Zakon-
nego, jak Swieckiego”, w ktérej wzy-
wal je do wiernosci Ojczyznie. ,Nie
trw6zcie sie—pisat—aby ro6znica opi-
nii i obrzgdku przeszkadzata nam ko-
cha¢ Was, jak braci i wspéirodakow.
I owszem, za gtowna sobie przypisuje-
my powinno$¢, da¢ Wam uczu¢ réznicg

Powstanie chetmskie, po tej wymianie li-
stow, niedtugo trwalo. Nie wina to Chelmian,
lecz obrotu wypadkéw wojennych. Chelmia-
nie byli ofiarni i krw?'q i majgtkiem. Wspo-
mniany Wyd?ga, mianowany przez Ko$ciuszke
generatem ziemianskim, goraco si¢ zajmowat
zbieraniem rekruta i ochotnikéw. Tych osta-
tnich nie braklo tak wsrdd szlachty, jak i ,po-
spolstwa”. Wazynski skarzy si¢ w swym
dzienniku, Ze nawet kucharz jego ,przystat do
wojska i nie byto komu jes¢ gotowac” *). Ale
zaledwo zaczeto szeregi formowaé (sama ,mi-
licya” chelmska sktadata si¢ z 2,000 wiloscian),
juz korpus rosyjski Zagrajskiego zabieral si¢
do przeprawy przez Bug. Wojsko polskie,
wzmocnione positkami z Warszawy, wstrzy-
mywato nieprzyjaciela koto Dubienki, ale kie-
dy potaczyt sie z nim korpus Derfeldena, Za-
jaczek, przystany przez Kosciuszke do objecia
naczelnego dowoddztwa, cofnat si¢ z linii Bu-
gu i zajal stanowisko pod Chetmem. Nieszcze-
sliwa bitwa pod Chetmem (8 czerwca) polo-
zyta koniec powstaniu chelmskiemu. Oddziaty
nieregularne poszly w rozsypke—cze$¢ ich po-
taczyta si¢ potem z rejterujgcym ku Warsza-
wie Zajaczkiem i brala udziat w obronie sto-
licy. Wazynski uciekt do Galicyi.

Ziemia Chelmska od owej bitwy nie wi-
dziala juz powstania. Zrazu zalaly ja wojska
rosyjskie, a po ich ustapieniu ujrzat Chelm
Austryakéw. Doda¢ nalezy, ze Rosyanie po
bitwie 8 czerwca aresztowali znaczna liczb¢ mie-
szczan chelmskich, Rusinéw, i zabrali ich ze soba.

Na miejscu bedzie zapewne zaznaczyc,
ze Podlasie, ktorego cze$¢ ma wejS¢ w sklad
przysztej gubernii chelmskiej, rowniez si¢ od-
znaczyto goracym patryotyzmem. Znang jest
odezwa Kos$ciuszki do Podlasian z d. 1 maja,

*) Wazynski z naciskiem zaznacza, Ze pisze
dziennik prywatny; o publicznych sprawach o tyle
tylko wspomina, o ile maja zwiazek z jego osoba.
Stad z dyaryusza jego niewiele da si¢ wycisnac.

panowania twardego i niesprawiedliwe-

go, pod ktérem jesteScie (stowa te
odnoszg sie do Rusinéw i nieunitow w zaborze
rosyjskim), z panowaniem prawa, wolnosci, do
ktorych Was wzywamy”.

,Przypomnijcie sobie, jak wielkiej ufnosci
dat Wam dowody Sejm Warszawski, kiedy
Was na generalng kongregacye wezwal do
Pinska, wystal na nig komisarzy z grona swe-
go, pozwolit sie Wam urzadzic, i cate urzadze-
nie Cerkwi Grecko-Oryentalnej, przez Was sa-
mych sporzadzone, z uprzejmos$cia przyjal.
Mielibys$cie byli do tego czasu lepsze opatrze-
nie, mieliby$cie swoja hierarchi¢ koS$cielng,
swoich biskupow, gdyby prace tego stawnego
Sejmu ciagle przerywane nie zostaly. Ale badz-
cie pewni, ze, czego on nie dokonal, to doko-
nanem bedzie; Ze wolno$¢ obrzadku grecko-
oryentalnego, przyzwoite opatrzenie jego kapta-
noéw jest w zamiarze naszym.

,Przychylnoscia, dobrodziejstwy chcemy
Was, braci naszych, do wspoélnej Ojczyzny
przywiazaé. Laczcie przeto serca Wasze z Po-
lakami, ktorzy swojej i Waszej wolno$ci bro-
nig, szukaja; niech Polska uzna w Waszej przy-
chylno$ci wiernych sobie synéw. Bog Wszech-
mocny jest i bedzie pomocg tym, ktérzy bli-
znich swoich ratowaé, a ich szczesliwos¢ ogdl-
ng umocni¢ pragna; Bog upokorzy zuchwal-
stwo tych, ktorzy dla swojej dumy i ambicyi
zapominajg o jeku i nedzy, o niewoli Ludu nie-
szcze$liwego. Macie zatem otwarta droge do
szcze$liwosci Waszej i Waszych potomkow,
Polacy Wam podaja reke i zapewniaja, ze, poty
zaden z nas nie zlozy broni, poki i my i Wy,
grecko-oryentalnego wyznania Obywatele, wol-
nymi i szcze$liwymi nie bedziemy”.

Odezwe te kazat Kosciuszko przetloma-
czy¢ na jezyk ruski i wydrukowa¢. Tiomacz
widocznie znat lepiej jezyk rosyjski, przetl6-
maczy! ja bowiem na rosyjski. Przypuszam,
ze nie lezala w intencyi Ko$ciuszki taka zamia-
na jezykOw, ze byla to raczej ,omylka” ttéma-

cza, kto wie, czy nie umyslna.
KAZIMIERZ BARTOSZEWICZ
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L IIEMI CHEELMSKIEJ

WRAZENIA I NOTATKI.

Naraz w ciszy rozleg! si¢ glos rozkazujacy:

— Staé!

Kto§ wyskoczyl =z pierwszego wozu
i przypadl twarza do drogi.

Caly szereg jakby zamart na miejscach.
Nastuchiwalem z zapartym tchem; gdzies,
jeszcze dosy¢ daleko przed nami, rozlegat sig
ledwie doslyszalny turkot.

— Powé6z we cztery konie! Bég wie
kto moze w nim jechaé! Do rowu z wo-
zami! Niech tylko pan dziedzic zostanie i ru-
sza wolniusko!—padta cicha, a mocna komenda.

Zatrzeszczaly krzaki, chlupneta woda
i po chwili nie bylo juz na szosie nikogo.

Ruszytem stepa. Turkot byl coraz bliz-
szy. Wkrétce zamigotaly latarnie i bylo sty-
cha¢ uderzanie kopyt i brzek uprzg¢zy, a w pare
minut po6zniej przesungl si¢ kolo mnie po-
w0z, zaprzezony w cztery konie; siedziato
w nim pare os6b, rozmawiajgcych po rosyj-
sku, ale w ciemno$ciach nie moglem rozréz-
ni¢ ani jednej twarzy.

— Zandarmi, panie! Wybrali si¢ na jakie$
polowanie. Nie trzeba o tem mdwi¢, poco
si¢ majg ludzie ploszyé!— szepnal mi ten sam
glos, gdy powéz juz zginat w oddaleniu.

SkreciliSmy na drogeg, biegnacg samym
brzegiem lasu. Zapalitem papierosa.

— Zgasi¢! méglby kto zobaczy¢ ze szosy!

Zdazytem tylko zobaczy¢ na zegarku,
ze bylo juz po dziesiatej.

Jechali§my tym brzegiem lasu z dobrg
godzing, a ciemnos$¢, milczenie, cichy poszum
drzew, monotonny skrzyp wozdéw i parskanie
koni tak mnie usposobily, ze juz na dobre
zaczynatem drzemaé, gdy$my sie wytoczyli
na laki, gesto poro$nigte kepami drzew i miej-
scami pozalewane. OtrzeZzwialem natychmiast,
bo woda bluzgala z pod kol i kopyt, a splo-
szone czajki zakwility nade mng. Potem wje-
chaliSmy na jaki§ szeroki wygon niezmiernie
grzazki, wyboisty ipelen kaluz. Potem sta-
liSmy dosy¢ dltugo na jakich$§ rozstajach pod
krzyzem, gdzie juz czekaly sznury wozéw
i mnéstwo ludzi, a wcigz jeszcze bylo stychaé
nadjezdzajgcych.

Wielki las czernial tuz przed nami, jak mur.

Zrobilo sie nieco jasniej, zaczgly przebtly-
skiwa¢ gwiazdy, a z wiatrem nadplynely jak-
by dalekie echa ligawki.

— Ruszaé, a nie rozwléczy¢ sig!— za-
brzmiata cicha komenda.

W pare minut dosiegli§my czarnej $cia-
ny lasu i znowu przystaneli, gdyz z pod
drzew rozlegt sie jaki§ ostry i groZny glos:

— Kto jedzie?

— Swoi! Swoil— zerwaly si¢ niecier-
pliwe wolania.

— Tu niema przejazdu: grobla rozmy-
ta, most zabraty wody. Zawracajcie!

— Jechalim z nadzieja, to moze prze-
jedziemy!— zagadal powaznie pierwszy woz.

— Tak-ze mi powiadajcie! A toz stra-
zniki umiejg krzykngé: swoil
Stowo ,z nadziejag” bylo umdwionem

hastem, jak sie pdzniej dowiedziatem.
Odezwal si¢ znowu dlugi, przeciagty

jek ligawki i wijechaliSmy w las; ugiely sig
pod bryczka jakie§ dyle, kofi moj zaczal sig
wspina¢ i chrapaé, ale szcze$liwie przejecha-
tem silnie rozklekotany most i literalnie uto-
naglem w ciemnosciach. Wyniosty, zwarty
bor okryt nas jakby czarnym plaszczem; nie
byto wida¢ nawet kofiskiego zadu, a biate pnie
brz6z majaczyly, jak przez sen. W jakiem$
miejscu musiatem zesig$¢ i prowadzi¢ konia
za uzde, bo S§lizgal si¢ i rzucal na grobli,
wylozonej okraglakami, ktére zapadaly sig
pod kopytami, jak klawisze; grzeztem niekie-
dy w blocie po kolana, tluktem si¢ o drze-
wa i musialem i§¢ caly czas chyltkiem, aby
si¢ uchroni¢ od smagania galtezi. Wrescscie
wywlekli§my sie na suchsze miejsce. Poczu-
tem twardy grunt pod nogami, a nad glowg
zobaczylem gwiazdy i czuby drzew, rozstrze-
pione w czarne pidropusze.

— Wstrzymaé konie i nie ruszac sig
z miejsca!l  Musimy przepusci¢ pieszych.—
Rozkazano.

Dzwonnica w Witulinie,

Przystangtem i wkrétce podniosty sig
dokota mnie szepty i ostrozne, miarowe sta-
pania. W ciemnos$ciach, jakie zalegaty, zale-
dwie moglem dojrze¢ slabe i niewyrazne za-
rysy jakich§ cieniéw, ale dlugo slyszatem
trzaski galazek pod nogami i gluche dudnie-
nia krokéw tych tysiecy przechodzacych
nieskonczona procesya, ze zwolna bér na-
pelnit si¢ cichym, rozedrganym pogwarem, jak-
by betkotem wdd, nadptywajgcych wzburzo-
nemi falami, az zestrachane konie zaczely tu
i owdzie szarpa¢ uprzeze i tluc si¢ o wozy;
a oni wciaz szli a szli; szmer wzmagatl si¢ chwi-
lami, to przycichat i oddalat sie, sptywajac bezu-
stannie w jednym kierunku, gdzie§ w gtablaséw...

Nie wiem, jak dlugo to trwalo, ale
w konicu juz mi sie zaczelo wydawaé, ze
caly bér si¢ chwieje, porusza i plynie wraz
z ta niedojrzana, potezng fala...

Niedaleko ode mnie rozblysto nagle ogni-
sko i, wcigz podsycane galg¢ziami, wybuchato
coraz potezniejszymi stupami plomieni. Setki
ludzi krecito si¢ w krwawych brzaskach.
Poszedlem sie ogrzaé, bo zimno byto przej-
mujace; kto§ mi ustgpil miejsca i rzekt bar-
dzo przyjaZnie:

— Niech sie pan dobrze ugrzeje, bo do
rana jeszcze daleko.

Przypiekatem si¢ tez z prawdziwa przy-
jemnoscia; ogien huczal wesolo, niekiedy
sypnat deszczem iskier, niekiedy z trzaskiem

rwal sie w gére i buchal plomienistg, roz-
wichrzona grzywa az do czubéw drzew,
a dokota cizbily si¢ rdzawe pnie sosen twar-
da i nieprzejrzang gestwa, ws$réd ktorej
mrowili si¢ ludzie, szeregi wozéw i koni.

Obok mnie rozmawiano péiglosem.

— Nie zdaza predzej niZli na $witanie.

— Byleich wdrodze niespotkato coztego.

— Na uroczysku, tam sucho i dostep
tylko z jednej strony. Strazniki nie trafia!

— A niech tropia: bagno glgbokie... nie
wyda. ;

— Trzeba si¢ nam bedzie niezadtugo
zabiera¢, kobiety juz musialy doj$¢.

Umilkli nagle, gdyz zjawil sig
chtop i zaczal krzyczeé:

— Zgasi¢ ogien, a to¢ tun¢ widaé az
na polach!

W mgnieniu oka zawalono ziemig ogni-
sko i zadeptano, a po chwili ruszyliSmy w ja-
kim§ znowu niewiadomym dla mnie kierunku.

— Czy to jeszcze daleko? — spytalem
jakich$ cieni, przechodzacych obok bryczki.

— Nie bardz>, za jakie dwa pacierze
staniemy na miejscu.

Nie mogtem juz dojrze¢ gwiazd. Nad
glowami tylko szumialy cicho drzewa i w le-
$nych mrokach rozlegaly sie przytlumione
rozmowy i ciezkie odglosy krokéw. Jecha-
liSmy gesiego i noga za noga przez takie
btota, topiele i trzesawiska, ze zaledwie
w godzine zdolali§my si¢ przebra¢ na jakie$
niewielkie wzgérze, dosy¢ rzadko porosnigte
roztozystemi drzewami, a otoczone nieprze-
bytem bagnem i wodami.

— Chwala Bogu, jesteSmy juz na miej-
scu!— zawolal kto§ z radoscia.

Na wzgbrzu ploneto kilkadziesiat buj-
nych ognisk i wrzalo, jak w ulu, a gdzie$
w samym $rodku obozowiska chwialy si¢
zapalone tuczywa i trzaskaly siekiery.

— Stawiajg oftarz i co potrzeba — obja-
$nili mnie.

— A czy ksieza juz s3?

— Dopiero nadedniem przyjada.

Datem koniowi obroku i poszediem
miedzy ludzi.

Dochodzita juz trzecia i do $witu bylo
jeszcze daleko, a ze przytem zimno przej-
mowalo mnie coraz dokuczliwiej, wiec dosy¢
dlugo witéczylem sie miedzy gromadami, po-
rozktadanemi dokola ognisk, az, spotkawszy
znajomych chtopéw, przysiadtem si¢ do nich
na gawede, i dopiero si¢ dowiedzialem, ze
jesteémy w Kolenbrodzkich lasach, ktére
znalem tylko ze slyszenia.

— Sporo ludzi si¢ zebrato!— zauwazy-
tem, gdy rozmowa oslabla i zaczynali drzemac.

— Powinno by¢ przeszlo pieé tysigcy!
A przyszli tylko sami wybrani, sami najbar-
dziej potrzebujacy ksiedza i nabozenstwa.

— A nie wytropig nas tutaj?

— Straze pilnujg po wsiach najblizszych,
po drogach i pod lasem, a reszta w Boskiem
reku. Nikt sie tu nie dostanie, ani stad nie
wyjdzie bez pozwolenstwa! Droga przekopana
i mosty pozdejmowane.

— A jakze dostang sie ksigza?

—- Przez mokradla, ale takiem przej-
$ciem, o ktérem tylko wie stary Lewczuk
z Gesi. On tez po nich pojechat i przeprowadzi.

(DCN)

jaki$
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WYSTAWA AERONAUTYCZNA WE FRANKFURCIE n. M. — WNETRZE HALI GLOWNE].

L3 Ll

Popis aeronautyki.
OD SPECYALNEGO KORESPONDENTA.
Historya zdobycia powietrza sigga poczatka-
mi swymi az do mitologii starozytnego s$wiata —
to kazdy uczen wie. Ze Niemcy i Francuzi w naj-
nowszych czasach ubiegaja si¢ o lepsze na tem
polu — o tem kazdy Europejczyk czyta, tem opi-
nia publiczna zywo si¢ zajmuje. Niemcy w aero-
nautyce sg uczniami Francuzéw, ale uczniami, kto-
rzy obecnie w Zeppelinie, Parsewalu, Grossie etc.
omal ze nie wyprzedzajg swych mistrzéw. Wysta-

Wilasciwy wystawe miesci budynek w ksztat-
cie elipsy, dzieto prof. Thierscha z Monachium,
olbrzymia hala o gérnem i bocznem o$wietleniu.
Jest to jedna 2z najwigkszych

drogi patrzysz juz tylko mechanicznie, widzisz nie
apercepujesz. Dzigkujesz w koncu Bogu, ze sie
wydostates na wolne powietrze, oddychasz glebo-
ko i swobodnie i szukasz kata, gdzieby$ mogt
odpoczac zdala od gwaru tych tysiecy ludzi, skrze-
tnych w ogladaniu, ttémaczacych sobie wzajemnie
to i owo, dyskutujacych, krzyczacych, $miejacych,
bawiagcych si¢ i flirtujacych. Ale wpadasz z de-
szczu pod rynng! Przed tarasem kawiarni, petnej po
brzegi, rzng dwie wojskowe kapele, w ogrodzie
winiarni strzelanina korkéw szamparnskich, gwar,
scisk, smiech, toasty.. W piwiarni bawarskie jodle-
ry zagluszaja ludowa muzyke z Alp, dzikie $pie-
wanie i granie, uszy rozdzierajace! Uciekam w dru-
ga strong. Poeprzez czysciec kolporteréw ,oficyal-
nych” kart widokowych, dziennika wystawowego,
katalogéw, broszur, kwiato ¥ i pamiatek wystawo-
wych dostaje¢ si¢ w piekto, gdzie monotonne dzwig-
ki bebnéw z osady murzynskiej wpadaja nierc-
wnym taktem w jarmarczng muzyke karuzeli aero-
nautycznej, skoczne dzwieki ,rheinlinderu” roz-
dzierajg petne strachu okrzyki kobiet, spadajacych
rynng z wiezy ,toboganu”.

Ludek bawi si¢! Podejrzewam, ze wigcej
bawi sig, je i pije — petno knajp i ,erfrischun-
geraumow”,—tanczy i flirtuje, niz oglada i uczy sie.
Te zabawy—to staba strona wystawy, psuje ogélne
wrazenie i pozostawia niesmak po sobie. Kwestya,
czy to ustepstwo dla mas, schlebianie jego instyn-

ktom, czy tez celem—interes. Zapewne jedno i drugie.

sal w Europie. Podczas turnieju
towarzystw spiewackich z catych
Niemiec, procz wielkiego podyum
dla kilku tysiecy $piewakoéw i 16z
dla dworu i kolegium sedziow-
skiego, sala ta miata 18.200 miejsc
dla publicznosci. Ona tez mi2sci
obecnie historyczng czes¢ wy-

stawy, tu tez

GMACH WYSTAWOWY.

wa i jej wszechstronnemi urzadzeniami takze sg
pierwsi.. Dumni sg tez z tego! Szczegélnie dumny
Frankfurt n/M., ta stara metropolia handlu i prze-
mystu, kolebka Rotszyldow, ongis wolne miasto
i stolica panstwa niemieckiego, rzymskiego cesar-
stwa. Centralne potozenie tego miasta w Niem-
czech i Europie, mnéstwo i tatwos¢ dobrych $rod-
kéw komunikacyjnych, latwos¢ sfinansowania wy-
stawy i fakt istnienia olbrzymiej hali wystawowej
z przylegajacem don wielkiem, bardzo wielkiem
polem — oto czynniki, ktére przemawiaty za urza-
dzeniem tej wystawy we Frankfurcie nad Menem,

Systematycznos¢ Niemcéw, ich zamitowanie
do porzadku, brak refleksyi i ambicya narodowa
sprawily, ze mysl, podjeta przez kilku ludzi ze sto-
warzyszenia aeronautycznego we Frankfurcie z kori-
cem zimy, zrealizowata si¢ prawie ze w mgnie-
niu oka. I 10 lipca nastagpito uroczyste otwarcie
w obecnosci kilku ksiazat, przedstawicieli wiadz,
prasy i zaproszonej publicznosci. Wystawa dzieli
si¢ na dwie czesci: na wystawe w $cistem tego
stowa znaczeniu i na czesc zabawowa i handlowa.

widzieé¢ mozesz
modele rozmai-
tych balonéw ze
sterem i bez
steru od najpry-
mitywniejszych
do— narazie —
najbardziejudo-
skonalonych, modele i oryginaty
latawcéw najrozmaitszych syste-
mow i form. Tu hucza i warcza
pasy transmisyjne, dudnig motory,
obracajg si¢ stery, tu pole naj-
nowszego, najintensywniej pracu-
jacego i taniego niewolnika—ma-
szyny.

Oszolomionego masa wrazen
unosi fala plynacych tluméw z
miejsca na miejsce. Obrazy po-
wstaja i znikaja, réznorodnos¢ i
nowosc rzeczy widzianych meczy
oko, natgza umyst. W polowie

SPICHRZE NA BALONY I AEROPLANY.

Ucickam w druga strong wystawy, na pole,
na ktorem wystawa eksperymentuje, urzadza wzloty
rozmaitymi balonami, wyscigi i proby. Wielkie hale
stoja szeregiem, jak pruscy zotnierze! Przybytki
to konia powietrznego. Cicho tu i spokojnie. Z ci-
chg radoscia mierz¢ spokojnymi krokami zielong
fake. Mysle o potedze umystu ludzkiego, ktory
nie zna zadnych granic i Zelazng konsekwencya
idzie coraz dalej, idzie w nieskoficzono$¢. Hale cze-
kaja na przyjecie swych powietrznych olbrzy-
méw. Nadplyng wkrétce, w calym swym maje-
stacie, sita swych zabdjczych gazow, dyszacych
kottéw w plucach i wirujacych steréw u bokow.

FRANKFURT n/M. w lipcu. PROF. M. M.

BALONY NA UWIEZL
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Gtowni aktorzy przesilenia gabinetowego we Francyi: Delcassé,
b. minister marynarki, Picord i Clémenceau.

Na szerokim Swiecie.

Wypadkiem dnia jest dymisya gabinetu Clé-
menceau we Francyi, ktéry rzadzit blizko trzy la-
ta i rzadzil—trzeba to przyznaé—reka silng i spre-
zysta.

W zakresie dziesigciu dni zmienili si¢ na-
czelnicy rzadu w obu panstwach, ktére dzieli krwa-
wa przepasc z 1870—71 r. Ale podczas gdy w Niem-
czech przyczyng dymisyi Biillowa byly wylgcznie
sprawy wewnetrzne, we Francyi runglo ministe-
ryum za posrednim wplywem polityki zagranicznej.

Byla to zupetna niespodzianka. Jeszcze na
pare dni przedtem, przy rozprawach nad*politykq
ogdlng, otrzymal gabinet wigkszos¢ dosyc znaczng.
Naraz, na wieczornem posiedzeniu z d. 20 lipca,
kiedy stary wrég Delcassé, ktorego urazona ambi-
cya nie moze zapomnie¢ brutalnego usunigcia ze
stanowiska naczelnika polityki zagranicznej Fran-
cyi, wystapil z surowa krytyka stosunkéw, panujg-
cych w marynarce francuskiej, stuszng wogdéle, a nje-
stuszng w zastosowaniu do rzagdéow Clémenceau,
ten dat si¢ uwie$¢ temperamentowi i zarzucit
moéwcy, ze jego polityka zaprowadzita Francye do
upokorzenia—do konferencyi w Algeciras. To roz-
strzygneto los rozpraw. W glosowaniu Izba od-
mowita gabinetowi zaufania.

Co do po-
¥ e budekK’istnie-
s ja dwie wer-
sye: wediug
pierwszej,
postowie lu-
du francu-
skiego, ktory
nadewszyst-
ko pragnie
siezbogacad,
a wiec zada
pokoju za
wszelka ce-
ne, przelekli
si¢ nuty bo-
jowej, ktorg
rzekomo u-
styszeli w
przeméwie -
niu  bytego
premiera. Wedle drugiej — konferencya w Al-
geciras, niewatpliwe upokorzenie Francyi, nalezy
do tych wypadkoéw, ktérych poruszac¢ nie mozna pod
groza utraty popularnosci, Francuzi bowiem nie

lubig przypominania porazek.

Niewatpliwie dziatalty tu przedewszystkiem
inne wzgledy—o wiele nizszej natury. Zauwazyc
wypada, ze na posiedzeniu wtorkowem bylo 175

Arystydes Briand, nowy naczelnik rzadu
we Francyi.

postéw nieobecnych, zatem glo-
sowanie wogdéle bylo przypadko-
we. Clémenceau byt jednostka
niewatpliwe bardzo wybitng i dla-
tego mial wielu wrogéw. Narazit
si¢ socyalistom przez swoje sta-
nowcze wystgpowanie przeciw
strejkom; miat przeciw sobie stale
calag prawice, jako ten, ktdry
wprowadzit w wykonanie roz-
dziat Kosciota od panstwa; nie
byli bezczynni i dawni wspot-
zawodnicy w rodzaju Delcassé.
Wreszcie—gabinet trwat zbyt dtu-
go, wytworzyl si¢ szereg nieza-
spokojonych apetytéw, kandyda-
tow na ministrow, niecierpliwie
oczekujacych spadku. Dlatego

rzad upadl przypadkowo, dzieki

skorzystaniu ze sposobnosci.
Schodzi ze sceny polity-

cznej, zapewne na zawsze, jeden

z nielicznych mezéw stanu, jakich miata Fran-
cya. Jezeli nie przeprowadzit ~w - polityce we-
wnetrznej reform, ktére zapowiadal, stato si¢ to

za sprawa przyczyn roznych, od woli jego nie-
zaleznych. Natomiast w polityce migedzynarodowej
powaga Francyi podniosta si¢ znacznie za jego
rzadow, dzigki umiejetnie zastosowanemu syste-
mowi réznych przymierzy i porozumien. Prawo
o rozdziale Kosciotla od panstwa bylo przeprowa-
dzone i stosowane w sposéb draznigcy — prawda;
ale nie dochodzito do takich skandaléow, do calej
sieci szpie-
gowania
przekonan
religijnych,
jak za rzg-
déw Combe-
sa. Chociaz
z przymierza
z socyalista-
mi wyszedt,
nie wahat sie¢
jednak Clé-
menceauwy-
stapi¢ prze-
ciwko nim
W Sposéb
najostrzej-
szy, ile razy
chodzito o
zagrozony
porzadek pu-
bliczny.
Strejki znaj-
dowaty w
nim niczem
nieublagane-
go stréza
prawa.
Namigtny,
ambitny,
bezwzgledny
sSwietny polemista i stylista, znakomity méwca, miat
Clémenceau jeszcze jedng, rzadka u dzisiejszych poli-
tykow francuskich cechg¢: czyste rece. Jedno ma
na sumieniu: manewr polityczny, sfatszowanie de-
peszy o porazce wojsk francuskich pod Langso-
nem, ktéry obalit karyer¢ znakomitego polityka,
Juliusza Ferry. Przypomniano mu to we wtorek.
I wspomnienie to brzmiato, jak historyczny okrzyk
w dniu 9 Thermidora, rzucony jakajgcemu si¢ Ro-
bespierre’owi: ,Krew Dantona cig dusil”...

Réwnoczesnie prawie z upadkiem gabinetu
francuskiego zeszedt do grobu czlowiek, ktory
sporo nawichrzyl w innym, pogranicznym kraju
tacinskim. Pretendent hiszpanski, don Carlos, umarl.
Kiedy Ferdynand VII hiszpanski w r. 1830 znidst
prawo salickie, aby zapewni¢ tron cérce swojej,
Izabelli, usunig¢ty tym sposobem od tronu brat je-
go, Karol, ogtosit si¢ krélem pod mianem Karola
VII i w licznych rewolucyach walczyt o tron bez-
skutecznie. Dazenia swoje przelat na syna, zmar-
tego witasnie don Carlosa, ksigcia Madrytu.

Okoto sztandaru karlizmu grupowali

Mtody szach perski.

sie nie

~ cach. Syn don Car-

Sattar-chan w otoczeniu swoich zbrojnych stronnikéw.

tylko starzy legitymisci hiszpanscy, ale takie wszel-
kie miejscowe zywioly ultra konserwatywne i ul-
tra klerykalne, oraz zwolennicy dawnych przywi-
lejow t. zw. fueros”, szerokiej autonomii pro-
wincyonalnej péitnocnej czesci Hiszpanii.

Nasza bardzo prozaiczna epoka nie sprzyja
romantycznym rewolucyom. To tez bohaterska
epoka karlizmu przypada na pierwszg polowe
ubiegtego stulecia, podczas matoletnos$ci i podczas
rzadow lzabelli. Byly to wdwczas prawdziwe
i grozne wojny domowe z uczestnictwem milo-
dziezy katolickiej z réznych krajow.

Zmarly preten-
dent, urodzony w

r. 1848, znat ten
okres tylko z tra-
dycyi i sam byt

twdrceg jedynie dro-
bnych zamieszek.
Z nim koficzy si¢
karlizm. Skarlat
bowiem w nastep-

losa, Jayme de
Bourbon, stuzyt w
putku huzarskim w
Warszawie i ucze-
stniczyl w wojnie
rosyjsko- japorsk.;
zadnych aspiracyi
politycznych  nie
posiada. Corka, Elwira, glosna byta przed kilku
laty z romansu z malarzem Folchim, druga cdrka
uciekta od meza.

A

Don Carlos de Bourbon.

Od paru dni popisuje si¢ w Teatrze Nowym mtcdziutka tancerka

bosonoga, p. Stefania Dgbrowska, ktéra ukoriczyla kurs cztero-

letni w szkole Iz»dory Duncan ze stopniem solistki. W r. 1904

dziesigcioletnia wow czas p. Dagbrowska, otrzymata pierwsza na-

grod¢ na konkursie glowek dziecigcych, urzadzonym przez re-

dakcye Kuryera Swigtecxnego. Mioda tancerka jest zjawiskiem
pelnem wdzigku i czarujgcem.
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Ostatni Przeor Kamedufow.

W ubieglym tygodniu -zmart w Warszawie
0. Floryan Marczewski, ostatni przeor popularne-
go zakonu Kamedutéw na Bielanach. Byt to 73-
letni starzec, ktéry niezwykle przechodzit koleje.
Przed p6t wiekiem byl znany szeroko w kolach
warszawskiej bawigcej si¢ i hulaszczej mtodziezy.
Potem znik! nagle z widowni i w par¢ lat pézniej
ukazatl si¢, jako zakonnik. Zastyngt niebawem z po-

wodu niezwyktego daru kaznodziejskiego. Wybra-
ny niebawem potem przeorem, przez dlugi szereg
lat piastowatl t¢ godnod¢. A kiedy klasztor ska-
sowano, zamieszkal w przytutku $w. Stanistawa
dla nieuleczz Inych i tam tez dokonat $wigtobliwe-
£0 zywota, znany i wysoko szanowany w szero-
kich kotach. Zeszedl do grobu przedostatni z Ka-
meduléw; Zyje juz tylko jeden, O. Zegartowski.

Pokiosie wydawnicze.

Francisxek Jerxy Galiiski. Z dyalogébw spro-
snego Marchotta z Don Juanem, fragmenty, Kra-
kéw, 1908,

Kilka dyalogow: pierwszy, drugi i trzeci, po-
tem siédmy, dziewiaty, jedenasty, dwunasty i trzy-
nasty. Dlaczego takie, a nie inne liczbowanie
nie wiemy. Charaktery rozméweéw nie zaznaczo-
ne z dostateczng plastykg: moze Marcholt — to
weredyk, uosobienie tez autora, a Don Juan — to
otraz dzisiejszych pradéw i pogladéw? Moze.
Zreszta, wchodzi¢ w to nie bedziemy, bo i trudu
szkoda. Gdybyz tre§¢ tych dyalogéw miata co$
nie co$ wspélnego z Platonem, albo choéby z Kla-
czkg! Ale nie: to czcza, a napuszona i pewna
siebie gadanina przy grenadinie lub czarnej kawie
w kawiarni. Gdybyz cho¢ szata stylowa rozméw
byta bardziej wytworna! Gdzie tam: proza, naj-
banalniejsza proza.

(uestaw Krélikowski. Kwiat konwalii, wydanie
pierwsze, nakladem autora, Warszawa — Lublin,
1909.

Poezye prozg. Nastroje. Fragmenty. Legion
wykrzyknikéw i wielokropk6w. Ile pretensyonal-
nosci, tyle nieumiejgtnos$ci. Oto przykiad: ,Siedze
u szewca... Buty reparuje szewc... Moje wilasne
buty. Gesty mrok zastonit okno. Szyby czarne.
Zolty plomyk lampki rozprasza w izbie noc. Nagle
snop Swiatta wpada przez szyby. Blask o$lepia
i... rozjasnia moja twarz... Widze pieklo... Stra-
szne piekto widz¢ przez okno, tongce w jarzgcym
blasku... Ludzie—szatanil... Gorzej .. Cholery!...
Biedni... Przeklgta ciemnoto!... Kiedyz ze szpon
swych krwiozerczych uwolnisz ludzki r6d?!... Niech
ci¢ pioruny zatrzasng!l... Nic si¢ nie boje!... Jestem
duch, jestem kréll... Duch nie$miertelny jestem
ja..“ Dosy¢! Precz ze sceny! Zastona.

ZYEOTE GODY.

Rzadka tg uroczysto$¢ obchodzili 17 lipea r.b. | z Czsrcowskich, i Henryk, ozeniony z Ludwing

w Jabtonéwce; pow.; Latyczowskiego na Podolu
Wiodzimierzostwo Kozminscy. Btogostawieristwa
jubilatom udzielit przyjaciel rodziny, ks. proboszcz
Michatowski, w parafialnym ko$ciele w Derazni.
Jubilat, syn Leona, b. marszatka szlachty pow.
Latyczowskiego z wyboréw, ur. 22 pazdziernika
1832 r, w dniu 17 lipca 1859 r. po$lubit Elize, cor-
ke Jozefostwa Wegleriskich z Kolybow. Matkg ju-
bilata byta Elzbieta z Macewiczow.

Jubilat ukoriczyt gimnazyum w Kamiericu Po-
dolskim, wyzsze za$ studya w liceum w Odessie.
Po ukoficzeniu studyow osiad! na zagonie ojczy-
stym i cale zycie poswigcit pracy na roli, ktorg
umitowal. Gléwne zastugi potozyl okoto rozwoju
cukrownictwa. Okoliczne ziemianstwo darzy Ju-
bilatéw wysokim szacunkiem i wielkiem uznaniem
dla ich prawo$ci charakteru oraz zalet spotecznych
i towarzyskich. Wyraz tego uznania dawano ju-
bilatowi niejednokrotnie, obierajagc go sedzig po-
lubownym. Jubilaci, pomimo do$¢ péZnego wieku,
cieszg si¢ doskonatem zdrowiem, ktére, da Bog,
pozwoli im doczeka¢ brylantowych godéw. Na te
uroczysto$¢ zjechata z blizkich i dalekich stron
liczna rodzina—corki: Jadwiga Sagatowska i Ofelia
Benistawska, synowie: Wiktor, ozeniony z Jadwiga

z Zaleskich, z licznemi wnukami, jak réwniez zie-
mianstwo okoliczne, w$rod ktérego jubilaci posia-
daja licznych przyjaciotl.

LEOPOLD KOCH, MIODOWA 2.
NAJLEPSZE UBIORY MESKIE.

DERENIOWKA

F. JANKOWSKIEGO.

MEBLE STYLOWE M. KALMUS
MARSZALKOWSKA 141. TELEFON 28-87.

BIELIZNA MESKA | DAMSKA

K. Dutkiewicz, $-to Krzyska 30, w Warszawie.

gieny.

ZJAZD INTERN'STOW POLSK.CH W KRAKOWIE.
Przez trzy pierwsze dni ubieglego tygodnia obradowat
w salach klinik krakowskich zjazd internistow polskich przy
licznym udziale specyalistow w tej dziedzinie wiedzy lekar-
skiej z Krolestwa Polskiego i Poznania. Narady mialy za przed-
miot najwazniejsze dzisiaj zagadnienia nauki lekarskiej i hy-
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POOROL PRIVMUSOUR D0 KJENNY.

Po wielkim upuscie krwi, jakim byla epoka
Teroru, rzady francuskie niechetnie uciekaty sie
do pomocy znienawidzonego narzedzia kary—gilo-
tyny. Zastgpilo kare gléwna — wygnanie, co pra-
wda w takich warunkach i do kolonii o tak nie-
zdrowym klimacie (Gujana), ze stusznie nazwano
owg karg ,gilotyna sucha”. Powolna $mieré¢ byla
udziatem potowy wygnancow.

Z poczatku jechali do Kajenny najbardziej
krwawi terory$ci, miedzy innymi Collot d’Herbois
i Billaud Varennes.

Ale, kiedy wybory z r. 1797 daly w radzie
pigciuset wigkszos¢ monarchistom, a, pod wodzg je-
dnego z najzdolniejszych generaléw rewolucyi, Pi-
chegru, zawigzato si¢ sprzysiezenie w celu obale-
nia rzagdéw republikanskich i zostato odkryte, za-
ludnita si¢ Gujana i monarchistami. Byli to t.zw.
sprzysiezeni 18 Fructidora (4 wrze$nia 1797 r.),
w tym dniu bowiem miat by¢ z ich strony, a zo-
stat ze strony Dyrektoryatu dokonany zamach
stanu.

Zablgkat sie miedzy nich pies$niarz uliczny,
wrog Rewolucyi, zakapturzony rojalista, dowcipny
i ciety Ange Pitou. Posta¢ to spopularyzowana
wszedzie przez starego Dumasa, ktéry obrat go
sobie za bohatera cyklu powiesci z epoki Rewo-
lucyi. Pod zarzutem wy$miewania rzadu i insty-
tucyi republikanskich zostaje aresztowany 3 Fructi-
dora r. V-go (30 sierpnia 1797) i niebawem po-
tem skazany na Smierc.

Port w Kajennie.

Drogo kosztowatyby go szydercze piosenki,
gdyby nie apelacya i zmiana kary na zestanie do
Kajenny. W drodze i na miejscu wygnania po-
znaje si¢ z konspiratorami i zestancami 18 Fructi-
dora i pisze dziennik podrézy przewazinie barwny

i wesoly, przeplatany piosenkam!, rzadziej smutny

i przygnebiony.

Kiedy w pare lat poéiniej, skutkiem zama-
chu stanu Napoleona, powraca do Francyi, widzi
w tym dzienniku Zrddto zrobienia majatku. Ale
wydanie nie idzie tatwo. Istnieje nadzér nad wy-
dawnictwami. = Funkcyonuja w nim ludzie nieda-

3 wno upadlego
systemu. A by-
ty wygnaniec
ostro i ztosli-
wie sadzi
wielkorzad -
céow  kolonii ,
ktérzy nieraz
dawali mu sig
we znaki.

Wiec dzieto
jego uwazane
jest za nie-
bezpieczne.
quajq zmia-
ny tytulu pier-
wotnego: ,Po-
dr6z przymu-
sowa do Ka-
jenny”. Przy-
tem, jak mowi
prefekt poli-
cyi  Dubius
sznaczna ilos¢

Matpy w Gujanie:
kojata (coiata) i saki winki.

Przejscie przez bagna w Gujanie.

umartych... moze wywolad nieprzezwyciezony wstret
do bardzo drogiej panstwu kolonii”. Zrozpa-
czony autor zapytuje, co ma usungé. ,Nie wiemy—
odpowiadaja urzednicy. — Gdyby$my powiedzieli,
bylby to rodzaj cenzury, a prawo cenzur¢ zniosto”.

Sprawa ciggnie si¢ dlugo. Na szczescie, po
dwdéch latach przeszio, w roku 1804 odegrat Pitou
niewyjasniong dotagd przez historye role w spra-
wie zapobiezenia emisyi miliarda falszywych bank-
notéw. Dzieki temu Napoleon polecit przyspie-
szenie decyzyi biuru doradczemu wolno$ci prasy.

Nareszcie upragnione pozwolenie otrzymatl.
Kosztem zmiany tytutu, wykreslenia w kwalifika-
cyach autora nazwy zestarica, wreszcie—co najwa-
zniejsza—kosztem przedmowy wymuszonej, w kté-
rej Pitou ogranicza zawarte w ksigzce oskarzenia
administratoréow Gujany zastrzezeniami. Najwazniej-
sze z nich brzmi: ,Nieszcze$liwe warunki, brak
srodkow, rozpaczliwe potozenie kolonii, niesubor-
dynacya czarnych, straszne zamieszanie i chaos
przemawiajag na ich (wielkorzadcow) korzysc¢”.

W r. 1805 ukazuje si¢ ksiazka p. t. ,Wy-
gnarnicy Fructidora. Dziennik Ange Pitou”. Powo-
dzenie jej byto tak znaczne, ze autor zarobil az
12 tysigcy frank6w. Po przeszto stu latach wy-
dobywa ja teraz z pylu zapomnienia wydawca,
Michaud. Mimo tej staro$ci zachowata S$wiezos¢
wrazeni bezposrednich, lekkos$ci, dowcipu, weso-
tosci. A przeciez warunki podrézy byly takie, ze
nazawsze mogly autora tych cennych zalet pozba-
wi¢. Podréz etapami do portu to nic jeszcze:
Swieze powietrze, znajomi po drodze, tu i owdzie
pare szklanek wina rozweselaja serca. Ale na
statku wszyscy upadajg na duchu i tylko lekki
piosenkarz zachowuje jakg takg rownowage.

Ciekawa jest lista skazanych! Dziesiatki na-
zwisk, opatrzonych takimi przypisami: ,Zle widzia-
ny przez patryotéw”, ,za to, ze nie podobat sig
y,Dyrektoryatowi”, ,denuncyowany”, ,niespokojny”
i t. d. i konkluzya: ,zdatny do deportacyi”!

Na przestrzeni 32 stép dtugosci i 6-ciu sze-
rokosci miesci si¢ 96 ludzi. ,Ogarnia nas dym
z kuchni. Jezeli wychodzimy na poklad, stonce
nas smazy. Kilkudziesigciu choruje na szkorbut.
Skargi nasze sg daremne. Niema co jes¢”.

Po przybyciu do Kajenny, miejscowi kolo-
nisci przyjmuja zestancéw serdecznie. Daja im sig
we znaki murzyni, A to dlatego, ze agent Dyre-
ktoryatu, skutkiem zniesienia niewolnictwa, ma
przeciwko sobie biatych plantatoréw i kolonistow,
a opiera sig¢ na murzynach, patrzac na ich wy-
kroczenia i rabunki przez szpary.

Zestancy z Fructidora — to rojalisci. Stad
sympatya dla nich. Inny zgota byt stosunek do
bylych terorystow, eleganckiego Billaud Varennes
i patetycznego aktora Collot d’Herbois, ktéry padt

tu ofiarg klimatu. Przygladano im si¢ w wigzie-
niu, jak dzikim zwierzetom, zamknigtym w klatce.
Kiedy wysytano ich z Kajenny w glab lasow, cale
miasto wylegto na wybrzeze, wydajgc okrzyki ra-
dosci i zniewazajac wczorajszych potentatéw. Spo-
tkani po drodze odwracali oblicza, Zeby ich nie
widzie¢. Tak straszng slawe dat im system te-
roru.

W glebi laséw zycie jest cigzkie. W Europie
zazdroszczg ludziom, mieszkajacym w tym cudnym
klimacie, uprawiajgcym tak niestychanie plodng
ziemig. Tymczasem ,zabdjcze opary tej ziemi
dziewiczej zabijaja czlowieka, ktéry ja otwiera..,
Samotny czlowiek w tych lasach nie zdazylby
oczysci¢ kawatka ziemi, zeby drugi koniec nie po-
kryt si¢ zaroslami.. Nie mozna karczowac drzew
olbrzymich, trzeba je opala¢. Niepodobna osu-
szy¢ blot. Stonce i powietrze Gujany to sa tru-
cizny najsubtelniejsze”.

Warunki zycia zeslancow sa straszne. Cha-
tupa ledwie pokryta, a w porze dzdiow wewnatrz
petno wody. Srodkéw zZywnos$ci rzad dostarczadé
nie chce. Pierwsze zapasy wyczerpaly si¢ predko
i zestancy sa na lasce kolonistow, ktérzy sami
niewiele co majg, ale okazuja si¢, pomimo to,
dobroczynni.

Oto portret agenta Dyrektoryatu, Jeanneta:
sPrawem jest tu jego wola. Nic nie réwnowazy
jego wladzy. Rozrzutnos¢, rozpusta, zadza ztota
sg jego organami, motorami jego postepowania,
jego zywiotami, jego dusza. Cnota dla niego jest
uzywanie zycia”.

Przyjmuje wygnancow o dziewigtej rano, juz

Indyanie z Gujany.

przy zastawionym stole, w kompanii, $piewajacej
piesn bachiczng. ,Festyny codzienne bywaja od
kilku miesigcy, a w kasie brak pienigdzy na wy-
pfacanie nam siedmiu i pdt solda dziennie. Od
rana sg przy stole, a wstaja o potnocy. Stét jest
nieustannie zastawiony. Na deser zwolujg kwate-
runki”... Nie lepszy, raczej dla zestaricéw gorszy,
jest nastgpca Jeanneta, Ruvnel. Jeszcze wigkszy
ztodziej, ,konfiskuje wszystko, co przychodzi dla
wygnancow. Wigzi mieszkancéw, ktérzy okazuja
im jaka$ pomoc, albo komunikujg im jakie§ nowi-
ny. Jednych wigzi w ciemnych celach, innych wy-
syla na skaly morskie. Zmniejsza jeszcze racye
pozywienia. Zapomocg rewolucyi wewnetrznych,
uzbrajania mulatéw przeciwko biatym, zgarnia ob-
fite tupy”...

Zostaje sromotnie wypedzony z wyspy. Po
nim zajmuje stanowisko agenta Hughes, ale ten
tylko o tyle moze meczy¢ zestancow, ze wszel-
kimi sposobami wstrzymuje ich odjazd. Bo oto
wybita godzina taski. 7 stycznia 1800 r. dwadzie-
Scia jeden strzaléw armatnich obwiescito dalekiej
kolonii 0 zamachu stanu 18 Brumaire’a.

Dopiero w rok potem ruszaja skazancy
w droge powrotna. Do Gujany przyjechato 529
ofiar Fructidora, a potowa zaledwie powraca. Kon-
kluzya nie wesota i jako charakterystyka kolonii
i jako oswietlenie dziatan wielkorzadcow.

Ta kartka z dalekiej przeszto$ci nie nastraja
optymistycznie. Bo oto na przestrzeni przeszio
stulecia nasuwaja si¢ rdozne analogie. Inne nie-
watpliwie poglady przesladowane i inne panujgce,
inne warunki geograficzne i klimatyczne, a prze-
ciez w okolicznosciach zycia i doli wygnancow
zachodza zmiany tak male, ze prawie zwatpic
mozna w postep moralny ludzkosci.
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Poczekaj, Krysiu; jaz tam nie bylem...

JOZEF WEYSSENHOFF:

Krystyna nie tak dobrze znata Jurka,
jak Piotra, ale go lubita, jako wspomnienie
mySliwskie, zwlaszcza od ostatniego polowa-
nia na lisy. Jednak obecno$é starego wygi
tutaj obudzita w niej przeczucie zblizania
si¢ czego$ niepozgdanego. Moze wreszcie
przybyl tylko w odwiedziny do brata. Otwo-
rzyla okno.

— Jak si¢ macie, Jurku?

W pas sie poktonit:

— Jak stary, jasna grabini. Przyszli
my tutaj z ksiazety na zloty kaczek, bo ich
tam zywe pieklo za jeziorem, na lakach.

— To i ksigzeta tutaj?

— Przystaneli my w karczmie, bo pora
na zlot to kiedy ledwie dnieje, albo kiedy
juz zmrok pada. Na ranny ciag nie po-
spieli, cho¢ noca wyjechali. Wiadomo, dro-
ga daleka.

— Taka podréz po nocy dla glupiej
kaczki?—rzekta Krystyna nadgsana z powodu
wiadomosci o przyjezdzie Zastawskich do
Ponikszty.

— Kaczka na ciggu nie glupia, panieii-
ku ty moj; nie ta juz ona, ktéra na $§wiety
Jan, gléwke wysunewszy, ply-ynie...—nagla-
dowal Jurko z powodzeniem ptyngca kacz-
ke.—Wiadomo—durna. Teraz jej pod nie-

bem szuka¢ trzeba, pdki najdziesz, a celujac,

KONSTANTY GORSKI

U N I A POWIESC LITEWSKA.

sgzen poprzéd dzioba zatozyé, kiedy to $mi-
ga z daleka—szu-szu-szu-szu.—A juz kiedy
zwali si¢ z powietrza, tak czarng tecza, i
chlapnie na wodg, albo na take rozczapie-
rzywszy sig, jak siodlo. Satysfakcya!l

Oklaptym jakim$ ruchem przykucnat
i rozpostart palce obu rak, raczej do chu-
dej zaby, niz do kaczki podobny. U$mie-
chat si¢ przytem lzawo, widzac, ze bawi
Krystyng opowiadaniem. :

— Taki to trudny strzal do kaczki na
ciggu? — zapytata dla podniecenia werwy
Jurka.

— Trudny—jak komu. Kiedy rozpedzo-
na i wysoko, ledwie jej $rutem domacasz.
A znowu bywa: siedzisz pod foza cicha, dech
zapartszy, a gromada kaczek zlata na Iake,
o tobie nie myslacy. Tak ty wstan! Tedy
kaczki szurum! jak zawréca, a zbija sie w czar-
ny kigb, ty im daj duchu z dwdéch rurl—
Pigédziesiat pig¢ kaczek zabit nieboszczyk
ksiaz¢ Mikotaj dwoma strzalami przy Du-
siackiem jeziorze takg sztuka!

— Dwoma strzatami?

— Dwoma—dalibég prawda.

— A tutaj bywa tyle kaczek?—zapyta-
ta Krystyna, w ktérej odezwala sie zytka
mysliwska.

— Poniksztynskie same te kacze laki.

Zastrzega si¢ prawo przedruku. 31)

Nie wiem, jak teraz.
grabini wieczorkiem.

— Nie mam nawet strzelby.

— Bajki! u ksigzat cztery strzelby w ka-
famaszce.

-— Nie chcg z ksigzetami polowaé —rze-
kta Krystyna stanowczo.

— Tak czemu?—my nie z Rarogéw—
szepnal Jurko przebiegle.

Nie zgodzita si¢ jednak Krystyna. Strze-
lec przetknat S$ling i z innej beczki zaczat
konwersacye, gladzac sie po lysinie:

— Ot, kazali mnie panowie
w miasteczku szukad.
zydowska hadka.

— Bardzo zalujg, ze sama zaprosié nie
mogg; mieszkam nie u siebie. Ksigdz Wyr-
wicz jest w koSciele, albo u dziekana; pewno
go tam znajdziecie.

— A juz trzeba bedzie...
chal tutaj, w ogrodzie.
ka ziélka na opatrunek.

— Bardzo si¢ skaleczyl?—Wasz brat
Piotr mdglby go opatrzyé—rzekta Krystyna,
tym razem poruszona.

— Ja tak i my$le—odpowiedzial Jurko
dobrodusznie.

Okrecit si¢ na zwinnych pietach i dat
polgltosem sygnatl le$ny zwolujacy:

Ot, poprobuj z nami

obiadu
W  karczmie strawa

Ksigze Mi-
Reke skaleczyt i szu-
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— Hop, hop tu!

Zaraz wynurzyl sie z gaszczu Mi$§ Za-
stawski, snadZz niedaleko od dworku szuka-
jacy ziétka. Lewa rek¢ mial juz przewia-
zang chustka, stapal z mniejsza, niz zazwy-
czaj, fantazya, co zresztg wplywalo korzyst-
nie na elegancye jego postaci. Przystapit
do okna i pocatowal wyciagnieta reke Kry-
styny.

— Dzien dobry.— —C6z to? zranite$ sie?

— Bajki.— —Do klasztoru wstepujesz
Krysia, styszatem?

— A to co znowu?!
stapit mi mieszkania na pewien czas.
tem... nie wiem jeszcze.

— Dobrze zrobita§, Krysiu, ze uciekta$
z Rarogéw. To morowa buda.

Krystyna u$miechnela sig, lecz zmienita
przedmiot:

" — Céz to wy tak dtugie w tym roku
macie wakacye?

— Eel—machnal rekg Mis—dogonim.

Znowu on zapragnal méwi¢ o . czem
innem.

Zapytat z wielkg powaga:

— To Kazio mieszka w miasteczku?

— Jaki Kazio?!

— No pewno, ze nie Chmara putko-
wnik, ale Rokszycki. Widziatem go tylko co:
pija z Benem Chateau-Ponikszta i zakasujg
zydowska kietbasg... A putkownik podobno
w leb sobie palnat, ze dostal od ciebie
kosza.

Krystyna mienita si¢ na twarzy, ale
spostrzeglszy predko, ze Mi§ bredzi, byle
tylko nazwaé pare os6b i zlowi¢ wrazenie,

Ksigdz Antoni od-
Po-

jakie jej sprawiajg te nazwiska, rzekta pra-
wie gniewnie:

— Przestan! odwyktam juz od tych
dowcipow.

Mi$§ spowaznial niby, chwycil si¢ za
przewigzang reke, jakby chcac sig wydac
bardziej zajmujacym, i rzekl dos$¢ gorzko:

— GQGada sie tak, byle zagluszy¢ ,han-

dre”. Albo juz pié?.. Czlowiek zyje, jak
pies.

— C6z to znowu?... Wstap-ze na chwilg
do domu... Albo poczekaj—tutaj jeszcze Ka-

rolina nie skoriczyla swej tualety—wyjde do
ogrodu.

— To nadobna Karolina takze tutaj,
a nie na ksigzej oborze?—nie mdgt pohamo-
wa¢ Mi$ niesfornego jezyka.

Na szczescie Krystyna nie dostyszala,
albo nie zrozumiata. Wyszta przed dom, ré-
zowa w bialej sukni, pachnaca, jak woda
z le$nej krynicy. Misiowi ocsy zablysty od
rados$ci widoku.

— 0j, Krysiul-——westchnat, catujac ja
powtérnie w reke —szukasz, szukasz po $wie-
cie, a najblizszych sobie...

Lamat sie z trudnoscia wyslowienia, az
dokoniczyt po rosyjsku:

— Preniebregajesz.

— Co to znaczy? nie rozumiem...

Obeszli wegiet domu i usiedli na faw-
ce pod starg grusza.

— Powiedz, Misiu, co stycha¢ w oko-

licy; tylko nie bajki, nie dowcipy, ale co si¢
stato?

— Nic sie nie stalo. My polujemy,

mama si¢ nudzi, ze godci niema, bo i Sta$

Kmita nie przyjechat.— —Chmara do Piotra
znowu.— —I ludzie gadaja o tobie, ze mie-
szkasz  w lesie z Sidorkiewiczem.

— A wy jak dowiedzieliscie sie, gdzie
mieszkam? :

— Ho, ho! my z Jurkiem wszystko wie-
my. Ale mozemy nie modwié, kiedy nie
kazesz.

— Wole, zeby wiedzieli, ze tu jestem,
niz w lesie. Tylkobym nie chciala mieé
wizyt zadnych.

— Tak my powiemy, ze w pos$cie i mo-
dlitwie, pod opieka dziekana i trzech ksiezy
przygotowujesz si¢ do zmiany stanu...

— Najlepiej powiedzie¢ prawde,
kto zapyta.

—- Ahal—przypomnial sobie Mi§—czy
wiesz, ze Budziszéwna z Wiszun wychodzi
za Stasia Kmite?

— Dlaczegoz nie mdwisz?! — zawolata
Krystyna rados$nie.—Jakze sie to stato?

Mi$ u$miechngl sie zbereznie:

— Czy ja wiem, jak si¢ to stato? On
jia sobie upatrzyt, a ona jego. Powiedzieli
to sobie mocno gdzie§ w krzakach, no
i zrobione.

— Nie pytam. o to—rzekla Krystyna
z niesmakiem-—ale czy dawno byl taki pro-
jekt?

— Nowy, podobno. Wszak ona miala
niby wychodzi¢ za Kazimierza Rokszyckiego.

Sprawdzit odblask tego nazwiska na
twarzy Krystyny. Ale ona odpowiedziata
powaznie i stanowczo:

— To plotki—pan Rokszycki
zamiaru zeni¢ si¢ obecnie.

— Jak ty wszystko wiesz, Krysiu—oso-
bliwos$¢! Wiadomo, ze jemu wygodniej nie
zeni¢ sie. Jezdzi sobie po Swiecie i gdzie
popadnie, zabawi si¢. Tutaj to on w ,mon-
dzie” ryby fapat, tylko jemu nie powiodlo
sie w ,demimondzie”.

— Opowiadasz, nic nie wiedzac, Misiu.
Plotki znosisz, jak baba.

— Ot co jeszcze!—zawotal Mi$, do-
tkniety przymdéwieniem.—Jak on tutaj wam
,robit kure”, to sama wiesz, Krysiu, i matka
takze. A jak on w Wilnie pozywiat sig, to
Znowu ja wiem.

Postukat palcem w pier§ swa wydgta
dla okazania dobitnie, ze dobrze jest powia-
domiony.

Krystyne ogarngta niezdrowa ciekawosc¢:

— Byles w Wilnie?

— Nie bytem, ale Fedkowicza widzia-
tem zawczoraj, ktéry tam z nimi byl Sta-
wna mi nawet opowiadal historyg...

Krystyna nie pytala juz, patrzyta jednak na
Zastawskiego oczyma, ktére prosily o dalszy
ciag opowiadania. Ciekawos¢ kobiet w tych
wypadkach przemaga nawet wstrgt do usly-
szenia czego$ bolesnego. Mi$ skorzystat ze
sposobno$ci przystuzenia sig¢ bliZzniemu ro-
dzaju meskiego.

— Nasze apostoty...—zaczat mtody ksia-
ze z zadowoleniem.

— Jakie apostoty?

— Ci z Warszawy, Budzisz i Rokszy-
cki, zaprosili Fedkowicza na kolacyg z jakas
Mitzi, szykarng Wiedenkg—mdwi. No i ba-

gdy

nie ma

wili si¢ tam zdrowo. Kaziowi to nic, bo
on tegi, ale starego na drugi dzien parala
pomacata. Stary ptlacit, a Kazio sobie mial
wygode. Chytry maty!

— A! nie ciekawam waszych historyi—
zawolala Krystyna, powstajac nerwowo z taw-
ki—zawsze to samo: ' wielkie uczucia, obo-
wigzki spoteczne, a potem zabawa w karczmie!

— C62?2—rzekt Zastawski poblazliwie—
nie kazdy mezczyzna ksigdz. A kolacya byla
u Szumana, nie w karczmie. Tam i wyzsze
towarzystwo.

— Masz mi co$§ ciekawszego do po-
wiedzenia? —zawolata Krystyna z nietajonym
gniewem.—Mnie takie historye nie bawia.
Wszyscy jeste$cie brudni!

— Poczekaj, Krysiu; jaz tam nie bytem.
Ja sobie poluje tylko, zeby odegnaé zle my-
§li... Mnieby i Mitzi nie zamanita, gdybym
kochat wyzsza kobiete...

Krystyna spojrzata powaznie na przy-
czajonego urwisza, ktérego dotychczas wi-
dziala przed soba nieosobiscie, prawie tyl-
ko jak dZzwieczacy aparat telefoniczny.

— Tyby$ takze potrafit—rzekta dwu-
znacznie.

— Nie, Krysiu, ja duzo seryozniejszy,
niz myslisz.

Rozmowa zamierala, zwlaszcza ze Mi$
o psychologii i uczuciach wyrazat si¢ jeszcze
trudniej, niz o przedmiotach potocznych. Ale
nadszedl z kosciota ksigdz Wyrwicz. Tego
znajomego od najpierwszych lat dziecinstwa,
zwykt sie ,ba¢” mlody Zastawski, o ile baé
si¢ mozna bylo ksiedza Antoniego, ktéry ni-
gdy przeciw nikomu nie podniést reki, ani
nawet gtosu. Ale przemozny instynkt na-
kazywal go powaza¢; zabawny tez nie byt
ksigdz profesor, w pojeciu Misia. Wiec Mi$
powstal $piesznie na spotkanie ksiedza, po-
wital go z uszanowaniem i milczal, jakby
schwytany na zlym uczynku. Ksiadz za$
przeméwil bardzo uprzejmie:

— Widzialem juz Bernarda i Jurka.
Szukacie obiadu, to¢ z nami go zjedzcie, je-
zeli Krysia pozwoli. Ogromnie mi uro$li§cie—
zapewne juz w uniwersytecie?

Te i tym podobne, choé przychylne,
zapytania ksigdza Antoniego sprawily, ze obiad
we dworku byl mniej ozywiony w pie¢ oséb,
niz zwykly we trzy. Mlodzi ksigzeta zacho-
wywali si¢ z godno$cig, starajac sie utrzy-
ma¢ na poziomie konwersacyi powaznej.
Beno przypomnial sobie jaka$ anegdote po-
lityczng z Dumy petersburskiej. Mi$ naszki-
cowal mozolnie stanowisko swoje w polityce
krajowej. Na obie odezwy ksigdz Antoni
odpowiedzial bez wszelakiego lekcewazenia.
Projektowany $lub panny Aldony z Kmita
stal si¢ takze przedmiotem uwag pochleb-
nych dla mlodej pary. W rozmowie wspo-
mniano tez o zjezdsie ziemian u Chmary,
a przy tej okazyi wymieniono i nazwisko
Rokszyckiego.

— Jakze si¢ wam podobat pan Rok-
szycki w Rarogach?—zagadna!l ksiadz Antoni.

Mi$ zrozumiat, ze trzeba tu odpowie-
dzie¢, jak mezczyzna i jak ksigze Zaslawski.

— Duzielny cztowiek—orzekt z powaga.

(DCN)
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Z teki posmiertnej ADOLFA DYGASINSKIEGO:
CHAM.

Kiedy wszedt do cieletnika, warkngt na
skotaka glosem straszliwym:

— Psiakrew, niemrawo jeden, znowu$ mi
wpuscit t¢ malpe starg do obory dworskiej!

Musiatek otwar! szeroko oczy, gebe, zbli-
zyt si¢ co tchu do mistrza, pocalowat go po-
kornie w reke, odpowiedzial:

A no!

To miato znaczyé¢:

Céz ja poczneg, skoro baba jest nie-
postuszna?

Udobruchat si¢ cokolwiek, gdyz jego po-
czucie wiladzy znalazto odrobing zadowolenia:
Jaga, chociaz . zaszczycona taskami panskiemi,
zmykala przed nim ze strachu, a Musiatek zfo-
zyt mu nowy hold uleglosci. Nawet owczarz
i parobcy folwarczni, poniewaz odbyli nieda-
wno spowiedz, okazywali wzgledno$¢ nalezng
zwierzchnikowi. Tem  bardziej jurzyl sie
W sercu przeciw zonie, ktéra nie chce wy-
stapi¢ wobec dworu przy popisie cielat i nadto
zrobita wyrzut obrazliwy:

— SpowiedZ sprzedate§ za dukata!

Dawniejsze jej winy takze mu dzisiaj
stawaly w pamigci. Zadal par¢ razy, aby po-
szta do pana rzadcy, prosita o pozwolenie
utrzymywania na folwarku trzeciej krowy.

— Nie chciata! Rzadca zrobitby to dla niej
z pewnoscia... Przecie¢ nie ubyloby baby, a ja
miatbym trzy krowy z cielgetami. I po c6z sie
zenitem? Czekaj, psia-duszo, dam ja ci za to
sprzedanie spowiedzi!

Weronika robita w dalszym ciggu po-
rzadki przedSwigteczne. Podczas gdy sprzety
i naczynia wymyte schty przed domem na
stonicu, gospodyni nakryta glowe plachta,
a uzbrojona w pedzel na baranim rogu, za-
brala si¢ do bielenia $cian izby. Wtem rég
barani pekt i Maciejowa nie mogla w otworze
jego osadzi¢ dtugiej zerdki, co utrudniato spra-
we pobielania gérnych okolic. Przystawila wiec
drabing, do ktérej przywigzala na sznurku
garnek z bielidlem wapiennem, i, wspinajac
si¢ po szczeblach, zmieniata $ciany brudne na
czyste.

Odbywata wtasnie t¢ czynno$¢ nad drzwia-
mi, kiedy Maciej wszedl z sercem bardzo
gniewnem, z tbem zadartym do gory, i czotem
uderzyt o garnek.

Naczynie pchniete zabujalo na szourku,
powrdcito do glowy wilodarza, rozpadio sie
w skorupy, chlusneto na chtopa mlekiem wa-
piennem. Kaczor sykngtl i z oczyma zamru-
zonemi rzucit si¢ na drabing, ktdra spadta na
niego wraz z baba. Tak przywalony do po-
dlogi zaklat straszliwie, potem ruchem gwal-
townym odrzucit drabing z baba.

Kobieta przerazona myslata przedewszyst-
kiem o mezu, czy mu wapno nie wyzre oczu.
Ale nic si¢ nie stalo oczom; tylko krew bro-
czyla z nosa wtodarza, barwigc ubielonego na
czerwono.

Maciejowa zakrzatata sie zZwawo, pod-
biegla z miskag wody, chciata omy¢ meza.

Dostata za to kutaka i ustyszata:

— Poszta precz, suko, bo usmierce!

W tej chwili opuS$cita izbe, usiadta na
przyzbie i zaptakata. Gniew meza wydal jej
sie sprawiedliwym.

Com ja tez najlepszego zrobita!

Dzieci zaraz przybiegly i Ja§ mowit:

— Pewnie dlatego smucicie sie, Matu-
siu, ze Zydzi w Wielki Piatek ukrzyzowali

NOWELA. 4)

Pana Jezusa? Nie ptlaczcie, to¢ On trzeciego
dnia zmartwychwstat!

Pogoda kwietniowa dopisywata, naza-
jutrz dzien byt jeszcze pigkniejszy: wiecej bla-
sku, ciepta, kwiatéw, motyli. Wlodarzowa pra-
cowata od Switu, pokonczyta porzadki, zwa-
rzyta mezowi S$niadanie i wziglta si¢ do pie-
czenia kotaczéw. Zamierzata zrobi¢ dzieciom
niespodzianke, napiec im malych placuszkow,
przyczem miata na pamieci i Maciusia niemo-
we, zupelnie zaniedbywanego przez rodzicow.

To dzielo miloSci macierzynskiej nale-
zalo wykona¢ w tajemnicy, przeto Maciejowa
wyprawita dzieci z izby na cate popotudnie.

Mate wziety Maciusia w Srodek miedzy
siebie i, podtrzymujac kaleke pod chude racz-
ki, wyprowadzily po za obreb folwarku. Szto
im o to, aby nasladowa¢ matusie, lepi¢ z gli-
ny kotacze na Swieta.

Wyrwy, parowy gtebokie, rzezbione przez
potoki powodzi wiosennych, dostarczyly dzie-
ciom obfito§¢ materyalu podatnego do zaba-
wy. Maciu$ bral udzial bierny w tych zaje-
ciach: usadowiony na szczycie §ciany strome-
go wawozu spogladat obojetnie w dét, gdzie
Jas i Kasia przyrzadzali $wiecone.

Trzask z biczéw, turkot powozow za-
jezdzajacych na folwark, odwrécily uwage
dzieci od kotaczow. Ja§ i Kasia wygramolili
si¢ co tchu z parowu, aby popatrzy¢ na zja-
wisko rzadkie w Kamionce gtuchej i pustej.
Maciu$ pozostat samotny nad wawozem.

Dwo6r z Lutopola zjechal na ogledziny
cielat i dzieci Weroniki mialy co widziec.
Przodem pedzily dwa powozy z paniami— ka-
zdy w cztery konie dziarskie. Za nimi pomy-
kal powozik lekki dziedzica w parg szpakoéw
przeslicznych. Rzadca na wierzchowcu karym
i praktykant gospodarski na kasztanie, zamy-
kajac orszak, sadzili w lansadach. Blask bit
od powoz6w, uprzezy, od galonéw stuzby, od
strojow przeslicznych na paniach i panienkach.
yJasne pafistwo” pochodzi zapewne od owej
jasnosci. Z nieba spadly na wiosne, czy co,
takie motyle przecudne?...

Mate, porwane tym blaskiem, zapomniaty
o plackach, o Maciusiu, o wszystkiem — zyly
oczyma. Szly za tung $wietno$ci, za tecza
barw, zrywaly sobie oczy, nie mogty si¢ na-
patrzy¢.

Chtopiec zupetnie przylgnat wzrokiem do
koni: ten ogromnie piekny, tamten jeszcze pig-
kniejszy, a inny — chyba mu skrzydel tylko
brakuje, azeby wzleciat i pod niebo. Jak one
wspaniale kiwaja tbami, jak niecierpliwie bija
kopytem w ziemie, jak groznie rza, parskaja
i zuja wedzidlo i rwag sie do biegu—o Jezus
Marya! Malec doznat tak wiele wrazen nad-
zwyczajnych, ze koniecznie musiat si¢ po-
dzieli¢ niemi; tracil siostre i baknat:

— Kasiu, widzisz ty?

Ale Kasia wilasnie wlepita oczy w panie,
panienki, podobne do obrazéw najpigkniej-
szych, i nie widziata juz nic innego. Suknie
jedwabne barw przerozmaitych mienily sig
w stoficu przecudnie; wstegi, parasolki, kwia-
ty przy kapeluszach i same kapelusze ja$niaty
przeslicznie. Chciatoby sig¢ uwi¢ z tego wia-
nek piekny i ponies¢ do koSciota, aby go
ksiadz poswiecit. Broszki, klamry, spinki, szpil-
ki, guziczki, btyszczaty jakby gwiazdki. Trudno
uwierzy¢, ze to wszystko jest na jawie!

Otéz wypedzono na pokaz i cielgta, ktore—
zupetnie jak dzieci— wpadly w zdumienie na
widok okazalosci niezmiernej, utworzyly nao-
koto krag i wpatrywaty sie w $wietnych gosci
oczyma wytupiastemi.

Kaczor z gtowa odkryta ciggle si¢ ko-
rzyt, bit czotem przed jasnoS$cia, powtarzat
nieustannie:

— JaSnie pan, jasnie pani, jasnie panienki.

Jaga jeszcze tem bardziej. Uwielbienie
i cze§¢ blasku panowaty na folwarku.

Panstwo starsi przygladali si¢ z ogrom-
nem zajeciem miodym szwycom, zarzucali py-
taniami wiodarza, skotaka, a najgtéwniej—]Jage.

Maciej w odpowiedziach bardzo staran-
nie podkreslal swoje zastugi. Musialek to ki-
wat, to wstrzasal glowa, niekiedy wyrzucit
z siebie:

— Ho ho! A no!

Jaga moOwila za meza i za siebie, zabie-
rata glos, opisujac malowniczo chow cielat na
folwarku. Przytem obcatowywata po rekach
panig i panny, powtarzala nieustannie ,my”,
przez co zaznaczala wyraznie swoj udziat oso-
bisty w oborze. Jedna tylko panienka, Maniu-
sia czteroletnia, wnet sobie co$ sprzykrzyta
te ogledziny cielat. Trzymana za raczke przez
bone, zwrocita §$liczng gléwke, nakrytg bialg,
aksamitng czapeczka, w te strone, gdzie Ja$
i Kasia stali w zdumieniu z usty otwartemi.

— Chce, zeby te dzieci przyszty tutajl—
nalegata Maniusia na bone¢ po francusku.

Wsiadano juz do powozow. Pani dzie-
dziczka z niepokojem widocznym spogladata
na swg rekawiczke wytworng, na ktérej wy-
ci$nieto mndstwo pocatunkéw. Czy to umysl-
nie, czy przez roztargnienie, zaprosita do dwo-
ru na Swiecone tylko Musiatka i jego ZzZong,
a pomineta wlodarza. UpoS$ledzenie straszli-
we, jakgdyby kto wbit n6z w serce Kaczora!
Przytem dziedzic rozmawiat na boku z rzgdcg
tajemniczo, co dato witodarzowi wiele do my-
§lenia.

Ale na odjezdnem Maniusia poczela sig¢
niecierpliwi¢, tupata noézka i ze tzami w oczach
oSwiadczyta po francusku, ze nie odjedzie stad,
dopoki nie przyjrzy sie zblizka ,tym matym
dzieciom”. Zacieta sig¢ w uporze i pan dzie-
dzic wylozyt po polsku Maciejowi zyczenie
Maniusi. Rzecz prosta, wiodarz uwazal sobie
za obowiazek $wiety spelnienie rozkazu wila-
dzy najwyzszej. Zwawo poskoczyl! ku dzie-
ciom, nawotujgc:

— Pojdzta!

Mate, w odpowiedzi na wezwanie ojca,
poczety zmykaé¢: widocznie baty sie ogladania
tego blasku z blizka. Ojciec uznal za wlasci-
we postapi¢ z dzie¢mi, jak z cielgtami: poj-
macé i przedstawi¢ dworowi. Ustuzna Jaga pu-
cita si¢ takze w pogon za dziatwa. Musia-
tek usitowat wesprzec ich jako naganka.

Jas uchodzit szparko i Jaga pochwycita
go dopiero na progu czworakOw. Kasia za-
wadzila o kloc drzewa, upadia, zranita sobie
gtowke. Oboje dzieci wydaty przerazliwy krzyk
trwogi, ktéry wywabil natychmiast matke
z czworakow.

Weronika nie miata pojecia, o co chodzi,
widziata tylko dzieci w rekach oprawcow i z za-
patem matki-lwicy rzucita si¢ do ich obrony.

Jaga, czujac, ze ma dwor po swej stro-
nie, meznie bronita zdobyczy. Mimo to, po-
niosta porazke: matka niebawem wydarta jej
z rgk chlopczyne przerazonego, podrapanego,
prawie pozbawionego koszuli w ogniu walki.

Maciejowa uderzyta teraz na meza, ktory
niést do powozu Kasie wrzeszczaca w niebo-
glosy, zakrwawiona i trzepocaca sie, jak ptak
zraniony.

— Zboju! — krzykneta glosem strasznym
i wstrzasneta nim z taka sila, ze ostupial i od-
dat jej dziecko. Wiybetkotat tylko:

— Panstwo chcg widzie¢ moje dzieci...
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— Twoje? — spytala, patrzac nan wzro-
kiem groznym, ktérego chiop nie mogt wy-
trzymac¢ i spuscit oczy.

Drzgca ze wzruszenia, rozogniona, piekna
w gniewie o dzieci, szta ku czworakom, uspa-
kajata coreczke nawpdt omdlata, ocierajac zo-
paska krew na jej czole, 1zy w oczkach.

W tejze chwili Jas wyskoczyl z jakiej$
kryjowki, przypiat si¢ do spodnicy matusine;j.
I Weronika, niby kwoka, oslaniajaca skrzydta-
mi piskleta przed drapieznym ptakiem, zni-
kneta za progiem czworakow.

Kaczor, szczerze strapiony, zawstydzony,
ttdmaczyt sig¢ przed dziedzicem:

— Coézem ja winien, ze mam babe zla,
glupig?

Pani dziedziczka krecita nosem i juz nie
dopuscita wlodarza do taski ponownego uca-
fowania reki.

Dziedzic uspokoit Maniusi¢ zaptakana
gtaskaniem po glowce i przemowit po fran-
cusku do jej rozsgdku:

— Dzieci chtopskie sa niegrzeczne.

Odjechali.

Wiodarz, gruntownie prze§wiadczony, ze
mu zona zawigzala Swiat, zepsuta zycie, uczut
w sobie zlo$¢ ogromna, podazy! do czwora-
kow, a stowo ,psiakrew” wisiato mu na ustach.

Musiatek zmiarkowal co$ z miny mistrza,
potrzagsat glowa i, spogladajac za odchodzg-
cym, szepnat do Jagi:

— Dzisz tyl.. O jej-jej!

Maciejowa siedziata w izbie posepna,
trzymata na rekach Kasie, ktéra miata glow-
ke obwigzang w biata szmate i ze strachu,
z potluczenia, dostata goraczki.

Jas kleczat przy matce z glowa oparta
na jej kolanach i, na widok ojca, wchodzace-

go z ming grozng, przymknal si¢ blizej do
matusi.

Wiodarz z rekoma w kieszeniach sukma-
ny, w czapce na bakier, zty jak wszyscy dya-

bli, stanat przed zona i zgrzytnagt na nig
cierpko:

— Co6z ty za$ myslisz, suko?... Niech ja
raz wiem, kto tu ma prawo rzadzi¢! Moja

wola jest w tym domu, ja tu pan i wszystko
jest mojel... Psiakrew, dtuzej tak by¢ nie moze!

— Popisuj si¢ przed panstwem z ciele-
tami, a dzieci nie zabijaj!—odrzekta spokojnie
Weronika.

— Wolno mi, bo i dzieci sg moje! Wolno
mi bi¢, zabija¢!——krzyknat, a noga tupnal w zie-
mie.

Baba porwala si¢ z tawy, cata w plo-
mieniach, z dzieckiem na reku, skoczyta do
meza:

— Ja, matka, méwie ci-—wara od dzieci!
Cztowieku, czy ty wiesz, co to sa dzieci?
Czyze$ ty kiedy przez jedna chwilke kochat
szczerze te mate, o ktoérych mowisz ,moje
dzieci?”

Ulgkt sie¢ jej wzroku, postawy, a nie
chciat tego zdradzi¢ i machnat reka lekcewa-
Z4co.

— Gtupia babo!

Ona znowu usiadia.

Chtop przeszed! par¢ razy po izbie, bu-
rzyl sie w milczeniu przeciw zZonie, ktéra mu
praw odmawiata. Zto$¢ ogarnegta go na nowo.
Teraz stanal przed nig tem gniewniejszy, ze
sie ulgkt przed chwilg, i warknat jej nad gtowa:

— Z blota, z gnoju ci¢ wyciagnatem,
§ciero, a ty mi teraz chcesz przewodzic¢?

Wyrzucit z siebie potok przeklenstw, nie

dajacych sie powtdrzyc.

Kobieta milczata
nita na gtoéwke dziecka.

Kaczor mial nature wilka, ktéry wpada
we wsciekto§¢ na widok krwi plyngcej z rany
wspotbrata i gotéw go pozre¢. Juz podnidst
reke, oczy mu zbielaty, wargi si¢ trzesty ze
ztoSci, zamierzat uderzy¢ Zone.

Wtem z jekiem gluchym zatoS$ci, bolu,
przerazenia, Jas wpada mu pod nogi, czepia
si¢ kolan jego i wota:

Tatusiu, nie bijcie matusi!

Wiodarz pogardliwie kopnat malca, od-
tracit i w tej samej chwili poczut, ze go kto$
dotknat z tytu w rami¢. Rozzarty, zaperzony,
odwrdcit glowe z nagloscia, spostrzegt Jage.

Nieszczescie, wielkie nieszczes$cie!
rzekta zona skotaka.— Byki zbodly si¢ okru-
tnie i Boruta przebit rogami brzuch Waligorze,
az flaki na wierzch wylazty. Mamy teraz bal
na $wieta! Odrazu mowitam, Ze nie trza tych
bykéw puszcza¢ razem do okolnika.. Kiej sig
pan dziedzic dowie, dopiero bedzie...

Nie dokonczyla mowi¢, gdyz Kaczor sy-
knal:

i tylko kilka ez uro-

- Psiakrew!

I gotéw do zadania ciosu z kulakiem
uderzyl na babe.

Umkneta co tchu z izby, a tylko za

drzwiami poczela si¢ odgraza¢, powrzaskiwac:
Oj, dostaniesz ty, sobako, od dziedzi-
ca i za mnie i za te byki!

Wiodarz zrozumiat jednak, ze wypadek
z bykami jest woda dobra na mityn Jagi, i po-
szedt do obory.

Rzeczywiscie. Waligora, cigzko zraniony
lezal, broczac w krwi wtasnej, pomrukiwat
z boélu. Musiatek strapiony stal nad bydle-
ciem z rekoma skrzyZowanemi na piersiach,
wzdychat. (DCN)

ODPOWIEDZI

0D REDAKCYL.

Panu M. K. N. Utwér Panski jest
przesigknigty jak najszlachetniejszemi
myslami, lecz wykonanie pozostawia
pod wzgledem artystycznym wiele do

zyczenia. drukujemy.

P.  Wactawowr
Oleksinecu  Polnym.

Edgar Quinet.

Panu Tadeuszowi Kiihn... Nie wy-

Strzemboszowi w Leopold Ciern. Wiersza

taki wystarczy.

P. K. D. Politechnika w Wiedniu.
Posiada wydzial architektoniczny. Adres

Na $mier¢ P. Gasiewskiemu w Odessie. Ser-

”

Adresu p. Pro-|tuberozy” nie zamiescimy w 7Tygo-|decznie dzigkujemy. Przy sposobnosci
szyfiskiego nie znamy. Radzimy zwrd- | dniku. zuzytkujemy.
ci¢ sie w tej sprawie do dra Stani-! J. F. F. C. w Krakowie. Nie wy- Statemu prenumeratorowi Tygodni-
stawa Kozickiego w Paryzu, 22, bd.|drukujemy, ka. Adresow lekarzy nie ALY

my. Radzimy zwrdci¢ si¢ o adres
specyalisty do lekarza domowego, kto-
ry dotad dziecko leczyl

NADESEANE.

+KALODONT

Niezbedny krem do zebow

Utrzymuje zeby biato, czysto 1 zdrowo.

Zadaé wszedzie

PARFUM DE LUX

ROYALORCHIDIA, ROYAL BOUVARDIA
EPROCHASKA PRAGUE.,

Boduena 5. Nowy-Swiat 27.

IEBIEIEIEIEI poleca wiasnego wyrobu Kakao w proszku,

G G L i Deserawe, oot

Cukiernicze.

niezniszczalne mozna pozyskaé

DROWIE przez ¢wiczenia psychofiz };zne,

opisane w nowem dziele WINCENTEGO LU-

TOSLAWSKIEGO p. t. ,ROZWO] POTEGI

WOLI“, wydane naktadem éebethnera i Wolffa,
Cena w oprawie rub. 1.20.

Fabryka ma-

IDEALNY POKARM

dla niemowlat i dla dorostych,
dotknigtych choroba zolgdka.

L. MARCHOWIECK

Krak.-Przedmiescie 23

(vis & vis pom. Mickiewicza)

Poleca: Skorzang galanterye, przybory podrézne, ozdobne albumy,
obuwie letnie, pudta fornerowe, etc. Wyréb wiasny, ceny nizkie.

szynikamie-
ni mlynaskich
budowa miy-
néw, Turbi-
ny, Transmi-
syeit. p.

b dkoryna

Ny

Warszawa-Praga

OLSZOWA 14, Tel. 49.

J. WAPINSISI MAGAZYN JUBILERSKI “rokowrke tractmisdole Nr 19
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ODPOWIEDZI

I RADY POUFNE DLA PAN,

Litwince. Mydta drogie nie wyroz-
niajg si¢ gatunkiem, lecz jedynie za-
pachem. Mydio rublowe i 40-kopiej-
kowe jednakowo dobre beda. Przytem
mydta drogie silnie pachngce moga
miesci¢ w sobie zapachy draznigce ské-
rg. Dla tych przyczyn, najlepiej uzy-
wac¢ mydta Neutralnego w cenie 40 kop.

Awreliv L. Centralne Laboratoryum
Chemiczne wyrabia znakomity S$rodek
na wzmocnienie cebulek wlosowych
i usunigcie lupiezu. Jest to Ksencya
Tataro-Chmielowa, ktéra uzyta wedtug
przepisu, stanowczo pani pomoze. We-
gry z twarzy usuwa natychmiastowo
Pureol Dufoura.

Niezaradnej. Mydto Gossa nie wpty-
wa na ogélne schudnigcie, lecz miej-
scowe, i to jest wlasnie jego zalets.
Aplikowac nalezy tylko w lecie, wcie-
rajgc lekko, koniecznie 15 minut, cho-
ciazby z matymi przestankami, zwaza-
jac, aby piana ciagle mokra byta. Chcac
swiecaca skore na twarzy zmatowad,
nalezy zmywac pare razy na dzien ply-
nem zwanym Baume de Bouleaw Pon-
sarda. Farba Hennoline ma jeszcze te
zalete, ze w razie nadania zbyt ciem-
nego koloru, mozna wlosy momental-
nie rozjasnic.

Wdéwee. Wszystkie kremy bielace
cery nie wybielaja, lecz malujg. Je-
dyny krem, ktéry wybiela naturalnie, jest
to Abarid, galaretowaty wyciag z ce-

bulek biatej lilii; dziatanie jego jest
radykalne, zjedrnia muskuly twarzy,
przez co skora si¢ nie falduje a tem

samem zabezpiecza od znarszczek. Je-
zeli Metamorfoza zbyt ostra sie oka-
zata, nalezy na owe zd6ite plamy sto-
sowa¢ Krem Dra Orgley.

Do wszystkich. Listy o porady na-
lezy znaczy¢ na kopercie ,Do P. Mer-
cédes. Perfumerye: Perfection, Szpi-
talna 10, i Paszkowskiego, Marszatkow-

ska 109, zobowigzaty si¢ poczta do-
starcza¢ wszelkie polecone przez nas
specyfiki.

Mercédes.

Z LABORATORYUM L. LALEUF
w ORLEANIE (FRANCYA).
lodyrina Dr. Deschamp

(Iodhyrine du Dr. Deschamp)
Ogolnie uznany $rodek przeciw

Otylosci

zalecany przez lekarzy z doskonalym
skutkiem.
Jodyrina Dr. Deschamp

USUWA OTYLOSC stopniowo w bardzo
krotkim czasie. Niema ubocznego szkodli-
wego dziatania.

Cena pudetka (60 pastyl.) Rb. 4.25 k.
Sprzedaz w aptekach i sktadach aptecznych.

Dr JAN LATINIK

ordynuje od maja do pazdziernika w KARLSBA-

DZIE ,Raphael.

KARPINSKIE GO

KREM 0GORKOWY MATOWY

Cena 60 kop:

Laboratorjum Ghemiczno-Farmaceutyczre *k|E\C J
Ty

I
g K
S iy 2ty UGU ¥
Fr. Karpiriskiego poury 20 KREM Tt
W Warszawie Elektoraina 35. Telefon 600 -5 =3
Zadac wszedzie. 3

i
WEMICZNO = Eh 1

LA g
R g

Najlepsza Pasta do Obuwia
H. Trembinskiego

,INTRYGANT”

z3daé
wszedzie

dochodu rocznego moze mie¢ nabywca interesu handlowego egzystujacego
od 30-u lat w Warszawie. Wiadomo$¢: Cieleska, 20 Mazowiecka.

25 % Netto

nasladujace sloje i kolory wszelkiego drzewa i marmuru (Metr 30k.)

KALKOMAN l E oraz WITRAZE (Glaciers) do okien (Metr od 35 k.). — Rezultaty za-

dziwiajgce.— Oszczednosé wielka. Prospektusy, proby bezptatne. Magazyn Francuski (Berga 8).

Wylaczna reprezentacya na Krolestwo Polskie -—
SKLADY NUT

GEBETHNERA 1 WOLFFA

W WARSZAWIE

Nowo-Sienna 9 (rog Zgoda) Krakowskie-Przedmiescie 15
Polecaja

WIEDENSKIE tarie woiawrictwa
 UNIWERSAL-EDITION“

Dzieta kompletne klasykéw w najnowszem opracowaniu, jak réwniez kom-
pozycye Richarda Straussa, Maxa Regera i wielu innych w ukiadzie
na wszystkie instrumenty oraz do Spiewu.
nUniversal Edition zastepuje niemieckie wydania Petersa,
Litolffa i inne.

Wytaczna reprezentacya na Krolestwo Polskie_

Wylaczna reprezentacya na Krélestwo Polskie

- anys[od omsaory eu ehdejuszaidasr euzobplpm

DLA PRENUMERATOROW ,TYGODNIKA”

mamy na skladzie

Oktadki ozdobne vo pérroczy , rvcoonika«
po rub. 1, z przesytka i opakowaniem rub. 1.35.
pigkne artystyczne teczki

do albumu ,DUCH REWOLUCYONISTA” A. Kaminskiego
po rub. 2, z przesytka i opakowaniem 2.60.

Do cyklu ,BOZY ROK” Piotra Stachiewicza
po rb. 1.50, z przesytka i opakowaniem rb. 2.

SALON , ARS”
Krakéw, ulica $w. Jana 1 (I pietro).
Nieustajgca wystawa dziet sztuki i sprze-
daz obrazéw najznakomitszych artystéw
polskich. Salon otwarty codziennie od 10

do 1 iod?2do 5.

Gebethner i Wolff

W WARSZAWIE
KRAK.-PRZEDM. 17

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 671

Dr. JAN KIELKIEWICZ

Choroby drég moczowych. Os$wiellanie pecherza
i cewki dla celow dyagnostycznych i lecznicz ch,
do 10 rano i od 5—7 p. p. UL NO OGRODZK.I.’H

Agentura nasza w Lodzi

PROMIEN"

ulica Piotrkowska No, 8I
Telefon 1200

Przyjmuje prenumerate i-ogloszenia
na rok 1909.

KSIEGARNIA
GEBETHNERA i WOLFFA

w Warszawie
poleca:

WYBOR POEZYI

ARTURA OPPMANA (OR-OTA)

wydanie nowe, zmienione i po-
wigkszone, z portretem autora.

Cena rb. 1.50, w ozdob. opr. rb. 2.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Nsiegamie Gebethnera i Wolfa

W WARSZAWIE,

Krak.-Przed. 15 Nowosienna ¢

posrednicza
W prenumeracie pism
krajowych i zagranicznych

po cenach redakcyjnych.
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